
:W'S EAC NEWIS EAC NEW'S EAC NEW'S EAC NEWS
NOVEMBER  1980  .  NR.  6  .  ÅRG.  23

r~£æfifiæfgåå
_.t===å=

_,               , __     _._=:-J=--_±=:-_--_ :------ =.1-i-=f -                           -*'-_-g;===:=:-±±:f=:-:::=f-:-==i_--:i±=::J
5±fææåå=:==_=_:-:i{±-=i-=±±=±Z--_

•-:*gF-'Sj,f=_f=ffji,E=

_ - _ 1 -----_1

-=-===:==å¥5¥,---=
'.-,--

=-=-j=-:=+i---_-_-`-F__Z==:'i--_-_:=="¥i±€_jf.-_-=`'- i====::--:::_i=±
=-.  j-,~--=.=få=ai±=.-=.:; -=-=r=.==...T     ,i£:-..<

±J_.:l-£  __..-=J>-1!

i--'-=Ezi:i=
gæ

EAcj

iEE_E__=
Ei=æ±±t:i:-.T.--:-.--:

5:?u=i;I.,-¥.



EAC NEWS

lllI BLAI)ET
Udgivet a'

AKTIESELSKABET  DET  øSTASIATISKE   KOMPAGNI

Holbergsgade2   .1099 København K

Redaktion:

Erik Eriksen (ansvarshavende)
Heinz F. Langfeldt

Poul Gram Petersen

F`edaktionssekretær:  lnge Pilvinis

Redaktionens adresse:

øK-bladet
A/S Det Østasiatiske Kompagni
lnformationsafdelingen,
Holbergsgade 2  .1099 København K

Tryk: Bogtrykkeriet Forum. København

Forsiden.   Superfærgen  Prins  Joachim.  som  A/S  Nakskov
Skibsværtt afleverede til  DSB den  10  oktober. -Se artiklen

på siderne 10-11

Fron`   page.  The   superferry   "Prins   Joachim".   delivered
from the Nakskov Shipyard to the Danish State Railways on

10th October. -See the article on pages 10-11

Bagsiden.   Søsterskibene  m.s.  Selandia  og  m.s.  Jutlandia
mødes  i  Malacca  Strædet,   145  sømil  nordvest  for  Singa-

pore. -Se artiklen på denne side.

Back  page.  The  sister  ships  "Selandia"  and  "Jutlandia'.
meeting  in  the  Strait  of  Malacca,145  nautical  miles  nonh-
west of Singapore. -See article on this page.
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ØKkalenderenl981
Fotoet   på   bagsiden   pryder   forsiden   af  ØK   kalenderen   for   1981.   Det   viser
Kompagniets  containerskibe  m.s.  Sf/¢7tdri  og  m.s. `/w//o72d!.o,  der  mødes  i  Malacca
Strædet,145 sømil nordvest for Singapore.

Det er taget fra helikopter af fotograf Finn Antoft. efter at der var truffet aftale
mellem de to skibes  kaptajner og helikopterens  pilot om  tidspunkt og position  for
de to skibes møde.

Det var ingen nem opgave at tage disse fotos så langt fra helikopterens base. Dels
måtte helikopterens aktionsradius udnyttes til det yderste, selv med en ekstra tank

på 36 gallons i kabinen, dels passerede skibene hinanden med en total fart af 38-40
sømil   i   timen,  således  at  der  kun  var
sekunder til rådighed til at tage fotogra-
fierne.   Yderligere   var   kun   6t   forsøg
muligt` og fotografen havde derfor Øvet
sig dagen før på to andre skibe.

Kalenderens  12  sider har motiver fra
Danmark.   bl.a.   et   noget   usædvanligt
høstbillede.

Kalenderen er trykt i fire farver på en
2-farve  Heidelberg  Rotaspeed  i  22.000
eksemplarer    hos     Bonde's     Bogtryk/
Offset A/S, København.

Kalenderen blev i september/oktober
måned  afsendt  til  filialer  og  dattersel-
skaber  til  fordeling  blandt  forretnings-
forbindelser, der således traditionen tro
året igennem vil have vekslende danske
motiver for øje.

The EAC Calendar 1981
The  Photograph  on  the  back  Page  i:s  a  reproduction  o`f  the  front  Page  of  the   1981   EAC
Calendar.  It `show`s  our Company'`s  container `ship`s `Selandia'  and `]uthndia'  meeting in the
S tTai,t o`f Maln£ca, 14 5 nautical mile`s northiie`st o`f Singapore .

It  iiia;s  taken  by  helicopter  by  Photographer  Finn  Anto`ft  after  the  rendez;"ou!s  had  been
arTamgedbetiiiee;thecap{aim;s;f;hetui6v;s`sel:sandihePilotofthehelicopter.

It iiia;s no ea:sy tæk to take these Photograph;s s() faT from the helicopter's ba;se. The helicopteT
had to fly to alriLost the li;mit o`f it:s -ramge-, eJen wiih an extra 3 6 galio"s tank in the cabin,-and
a:s  the  h[)o  ves`sel:s  Pas`sed  each  other  with  cm  aggregate  `speed  o`f  38-40  rriles  m  houT  the

Photographer  only hnd seconds to take  the Plwtographs.  Fwfthermore  only  one  `single  atte'mpt
wa:si'o`s`;ible,anJthephotographerhadthe;efore`;eh;earsedontuiootherv;`s`sekstheiaybefore.

The  12 Po,ges o`f the calenda,f `show `sub`jects from Dermark, among iiihi,ch a rather ur"sual
one depictimg a h,a"est `scene'ry.

The  calendar  ha;s  been  Printe(l  in fouT  colour`s  on  a  2-colour  Heidelberg  Rota:speed  in
22 ,000 copie`s by Bonde'`s Of f `set, Copenhagen.

In SeptembeT |October the calendar i[ia;s djspatched io branche`s cmd qff thated companie`s f or
distribution  amon`g  bwsine`ss  connectioris  uiho  uiill  thu;s  throughout  the  year  be  able  to  uiatch
(ilternating Dani;sh `scenerie`s .



Nød lærer >Fionia<
at bruge >Boringia<s kran
Søsterskibene F3.o7t3.¢ og Bor3.7tgricz, der begge er bygget i  Nakskov
og  bet`jener  Kompagniets  con!ainer-rute  mellem  Nordeuropa
og  Vestafrika,  har  klaret en  vanskelig situation  ved  hjælp af et
kran-samarbejde, der aftaltes via satellit kommunikation.

M.s.  F!.o7iri  fik  under  nordgående  anløb  af  Lom6  i  Togo  i
Vestafrika vanskeligheder med kran nr.  1, hvis hejsespil havare-
rede,  så  at  losning  og  lastning  i  hele  den  forreste  halvdel  af
containerskibet blev umuliggjort.

Da   det   samtidig   kunne   konstateres,   at   hejsespillet   måtte
sendes til Europa for reparation, og da der ikke fandtes egnede
landkraner i Vestafrika, var gode råd bogstaveligt talt dyre.

Der blev - via satellit - ført en række telefonsamtaler mellem
skibets   kaptajn  og  Skibsafdelingen   på  Hovedkontoret,  hvor-
under  der  blev  truffet  beslutning  om  at  løse  problemet  med
hjælp  fra  søsterskibet  m.s.  Bo77.7tgriø,  hvis  kaptajn  erklærede  sig
indforstået med planen.

F2.o7t3.cz'`9   anløb   af  Tema   i   Ghana   blev   annulleret,   medens
anløbene  af  Abidjan  i  Elfenbenskysten  og  Monrovia  i  Liberia
blev   gennemført,   selvom   skiftning,   losning  og  lastning   kun
kunne udføres med kran nr. 2.

Efter den lagte plan blev m.s. Bo7?.7tgjø, der var for udgående,
holdt  tilbage  i  12  timer,  således  at  de  to  skibe  kunne  mødes  i
Dakar i  Senegal,  og der blev samtidig sendt en shipplanner fra
Skibsafdelingen dertil for at assistere.

De to skibe blev nu fortøjet ved siden af hinanden, hvorefter
72  containere  fra  F3.o73ri'`f  forreste  del  blev  omlastet  til  Bo77.7tg+ø
med  dette  skibs  kran  med  henblik  på  losning  i  Tema,  hvor
F3.o733.Æ ikke selv havde kunnet losse containerne.

Derefter blev F!.o7%.ø lastet fra land via Bo77.72g+ø med dette skibs
kran,  idet  det  halwejs  i  operationen  var  nødvendigt  at  tage
F3.o7?3.¢  ud  af havnen  og  vende  skibet.  Der  blev  på  denne  måde
lastet 71 containere.

Den  noget  usædvanlige  losse-  og  lasteoperation  blev  udført
med  stor  succes  og  med  et  meget  begrænset  tidstab,  hvilket  i
væsentlig grad  må  tilskrives  et  forbilledligt samarbejde mellem
de  to skibe og velvillig assistance  fra agent og havnemyndighe-
der i Dakar.

Trods vanskelighederne lykkedes det for hjemgående at laste
848 ud af skibets operationelle kapacitet på 925 containere.

meHdeJis;S.P|i`;:;rviakrk:Ønv:ig:ab::vf:tr,:rågtvi.`danF?o`#,:::?;LaaofgÅ::::
ventede det reparerede hejsespil d6r, klar til montering, således
at F3.o7t3.o på den ny rejse atter kunne klare sig selv.

De t() søsterskibe side om side \.ed k{ij.

Thii  hiio  .`i``ler  .`h.i|)s  (lti.il)Iti-Ii(ii.he(I  (iltmg`i(le  ilip  (iii(i!.

Bo/././i`gi).n``  kr.in  \'ed at o`.erføre en contziiner fra kaj til F//JJiJ./J.

Tli('  (i.(iii('  tif "BtJriiigri(i"  tr(i"`fpiTiiig ti  rtii.l(iiiier  f rt»ii  llie qiiti! [ti "Fitiiiia"

"Boringia" Helps "Fionia" Solve a Severe Problem
The  `si`stei.  ve`s`sek  "Fi(mia"  (ind  "Borintia'',  both  built  at  the  Nak`skov  Shifyard
and  empl()ye(l  iri  oiir Company'`s (ont(iiner `sen.ii(e between N()rthpm  Eiirt)Pe ari(l
We.sl    Afri((i    liaT.it'    (()Ped   iiiitl.   (i   (liffi(ult   sitiiation    by    me(in`s   of   a   (rane

r()-()f)er(i[i()n uihi(h iii(i`s arr(inged T.iia satellite (ommiini(ation.

Diirii.g "Fit]ni(i"`s  nt)rll.l]ountl ttill  ai Lt>mi  in Ttigti, We`st Afrita. the lu)i`sting

iiiin(h  ()f (rane  N().  1  broke  down  and  made  (li`s(lmrge  (ind  loading of the  entire

f ()rep(ir{  o.f lhe (ontainer iip.s`spl impo`ssible.

A`s   i[   uia`s   pstabli`shed   tlmt  the   lLoi:sting  iiiin(h  had   to   be   .sent  to  Europe   f()r

i.ppair`s,  (ind  a`s  `siiitable  land-ba`sed  (rari,p.s iiiere  not available in Wp`st Africa. the
`ihi(ititii. ui(i`s very (lifficull. indeed.

Foll()wirig   (i   number   of   leleplu)ne   (omier`sali,()m   via   satelliie   betiLit>en   the

(a|)iain of ilie `iesspl and ihe Shipping Depariment (it Hpad O.ffi(e it uia`s decided
lo  soh.ie  the  Prt]l)lem  iLiith  the  a`s`si`stante  qf ihe  crane  of the  `si;ster ship "Borin`tia"

and  the ((ipt(iin of tl.i`s vp`s`sel (i«epted the idea.
"Fi(mi(i".s (al[ at Terna iri Gih(ina wa`s (ancelle(l uihere(i`s the (all`s at Abid.jari in

ihti  h.it]rv (`,t]a,`st and Mtmrt)vi(i in Liberia were tarried througl. although `shifting,
(li.s(hai.ge (in(I  lo(iding (mi[d only be (arTipd out hy (rane Nt). 2 .

"Btringia"  iiJ(i`s  a«ordingly  detatnetl for  12  Imirs  on  lhe  oiitwtird  vtiytigp  so

tliat  the   tiii()  iie`s.sel`s  ((nild  meel  (it  Dahar  in  Senegal,  and  at  the  `same  time  a
`hippl(int.ei. {ii(i`s `sent ri-()m H ea(l Of f ice to Dahar lo a`ssi:st in ihe operation.

The  tuio  iie`sspLs  uiei.e  doublp  bankp(l  and  72  (ontainer`s  from  tl.e  forppart  of
"Fi()ni(i"  iiiere  li-(irisferre(l  to  "Borintia"  by  lI.e  latler  ve`s`sel'.s  crane  for  eT.ientual

(li`s(lmrgp  in  Tpmn`  iiihere  "Fit)ni(i"  herself  liad  rioi  heen  ahle  t()  di`s(harge  the

(onl(lir.el-`s.

S.ib`sp(iuenlly` "Fi(mi(i" ui(i`s l()aded f r()m land T.iia "Borinst(i"`s crane.  Halfway

iriough the operatitm "Fitmi(i"  had it] iurn round and double banh wiih the t]ther
`i(lp t()uiard`s lhe `si;stei. ship.  I n tl.i`s way 7 I  (ontainer`s iijpre loaded.

Th('  `s()mewh(it  .imi`si;a[  (li`s(l.arg;  (irid  loading  opeTalion  ii)a`s  (omplptpd  uiith

great `siic(e.s`s and uiith a iiery  limiied  lo`s`s o`f time. whi(h rr.ay mainly be (ittributed
lt]  the  ex(ellenl tt]-tipertuitin-l]etiLieen  lhe tipo T.ie`s`sel`s omd lhe-valuarile a:ssi:slante or

lhe agent and the Port (nitlboritie`s in Dakar.
In  `spile  of the  difftcultie`s  ii wa`s  Po`s`sible  t()  loa(1848  ((miainers  of ihe  ve`ssel'`s

()Peralional capacity of 925  (()niainers on the h()meward iioyage.
The  hoi`slirig win(h, ui(i`s in(idenl(illy,  Piit a`shore in Monroiiia ar.d `sent by air

lo  lhe  fa(lory  in  Franhfiirt.  an(! uilm "Fionia"  (alled  at  Årl.u:s`  Denm(irh.  tl.e
hoi`sting  uiin(l.  iLJa`s  rp(i(ly  ftir  in:st(illalion  .so  that  "Fionia"  (ould  (ommence  the
next vt,yage fu[ty operat{ona].
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leveraftrykluft
Den  store,  svenske  AC/at  CoPco  koncerns
verdensomspændende  renomm6  er  byg-

get  på luft, eller rettere sagt trykluft - og
Kompagniets datterselskaber i Nigeria og
lndonesien  er  med  til  at  holde  trykket
Oppe.

Moderselskabet,    Atlas    Copco    AB    i
Stockholm,  har  sit  udspring  i  et  firma,
der   i    1873   blev   stiftet   af  den   kendte
svenske finansmand A. 0. Wallenberg og
som    væsentligst   beskæftigede   sig   med
fremstilling  af  dampmaskiner,  valsevær-
ker og andet tungt  udstyr samt rullende
materiel  til jernbanerne.  I   1901  oprette-
des  en  speciel  afdeling  for bjergborema-
skiner  og  værktøj,   og  i   1904  blev  den
første   luftkompressor   fremstillet.   Her-
efter   fandt   en   rivende   udvikling  sted,
således   at   Atlas  Copco  i  dag  er  en  af
verdens    største    producenter   indenfor
moderne  trykluftteknik.  Dette  bekræftes
bl.a.  ved, at Atlas Copco udstyr i udstrakt

grad   bliver   anvendt   i   det   kæmpestore
schweiziske  bygningsprojekt,  der  omfat-
ter den  17 km lange St.  Gotthard vejtun-
nel  - der  som  verdens  længste blev  ind-
viet den 5. september i år -samt yderlige-
re tunneller, der til sin tid vil udgøre dele
af den  nye  schweiziske  motorvej  mellem
Basel i nord og Chiasso i syd.

Atlas  Copco  koncernen  blev  opbygget

på et fundament af luft og beskæftiger sig
nu   med   alt   indenfor   »trykenergi«,   fra

4

Atli`s Cop{.o  kon(`ernc`ns ho\'edkontoi. i Sto(`kholm.

lette  og tunge bjergboremaskiner (pneu-
matiske  såvel  som  hydrauliske),  laste-  og
transportudstyr,  trykluftspil,  tunnelbore-
rigs, borevogne på larvebånd og pumper
til  transportable  og  stationære  kompres-
sorer samt trykluftværktøj som  f.eks.  bo-
remaskiner`    skruetrækkere,    vinkel-mø-
trikspændere,       møtrikspændemaskiner,
slibemaskiner, mejselhammere m.m. -alt
i alt over 3000 forskellige produkter.

Produktionen finder sted på  19 fabrik-
ker  i  Sverige  og  19  i  udlandet  og  bliver
markedsført af egne salgsorganisationer i

•I`Iiti   .+Il(i.`  (:o|)t ti  (`.rtiu|)  hi'titl  (iiitii-(i'i-`  in  Sltirhhtiliii.

44 lande og agenter i andre 70 lande ved
hjælp af  18.000 ansatte på fem  kontinen-
ter.  Koncernens udfakturering beløb sig i
1979   til   5,3   milliarder   svenske   kroner,
hvoraf 90% udenfor Sverige.

Service    spiller    naturligvis    en    vigtig
rolle.  og mere end  2.000 af Atlas Copcos
18.000 ansatte er service-teknikere, der -
sammen   med   kundernes   egne   service-
teknikere   -   bliver   uddannet   på   Atlas
Copcos   uddannelsescentre.   400  service-
centre overalt  i verden  står til  kundernes
disposition.



Kompagniets   samarbejde   med   Atlas
Copco koncernen går tilbage til  1963, da
Kompagniets datterselskab i  Lagos,  R. T.
Briscoe   (Nigeria)   Ltd.,   fik  eneforhand-
ling for Nigeria.

I  årenes løb har Atlas Copco opnået en
førende  stilling  i  Nigeria  i  hård  konkur-
rence  med britiske og amerikanske fabri-
kanter  af  trykluftudstyr.  I  dag  arbejder
Briscoes  Atlas Copco organisation  på  130
medarbe`jdere  fra  Lagos  og  otte  filialer
rundt  omkring  i  landet  med   veletable-
rede   reservedels-   og   service   faciliteter.
Ydermere   støtter   Atlas   Copco   aktivite-
terne  i  Nigeria  med  et eksperthold  på  3
mand, stationeret hos Briscoe.
I   1969  overtog  Kompagniets  filial  i  ja-
karta eneforhandlingen for Atlas Copco i
lndonesien,  som  i   1974  blev  overført  til
Kompagniets  datterselskab:   P.  T.   Para-
mount Trade &  Engineering.  En sælger-
stab  på  7  medarbejdere  -  støttet  af en
reservedels-  og service  organisation  på  8
-  opererer  fra  jakarta  samt  Medan  og
Surabaya.

Både i  Nigeria og lndonesien omfatter
salget i det væsentlige maskiner til: entre-

prenør-,  stenbruds-  og  mineindustrierne
samt den industrielle sektor - især samle-
fabrikker,   cement   fabrikker,   fødevare-
industrien,  møbelfabrikker  samt  service-
og reparationsværksteder.

1 Bore\.o.gn  på lar\'ebån(l i  fimktion i  lndonesisk
stenbriid.

(`,,.,, 1,,1 ,,,-, l'.ill  ; ,,,, l,,,r,,,i ,,,,  i"  I ,,,I ,,,,,, `i,,  ,1 ,,,,,-, \.

2 Ser\i(`e-\'o`Lrne  pæ-keret  \'ed  Atliis  (`,op{.o  af`delingens
k(,n,()r  i  I-:`.g()s.

Sen.it`tJ  iiiihitlc`  |itii-ktitl  til  [hii  Allti``  (`,ti|irti  (le|>(ii.li"il.`  timre

l.(,g,,`.

3F.n   Nigeriansk  mekaniker  :irbe`jder  på  en  tr2inspor-
tabel  Atl<is Copco kompressor.

N'igeri(in   me(h(ii.i(   .`enii(ii.g  (in   AII(i``  (`,ti|)rt>  Ptirl(il)le  (t)in-

l,,-e.`.sor.

4Bt)re\'t)gne  på  k`r\.ebånd  t)g  transpt)rt:`ble  kt]mpres-
s()rer står kk`r til le\'ering til  kunderne i  Nigeri:i.

(`.rtl-`l`it>1.  til`ii^  tlllti  ilt>rttli]ie  ttlmi]I.tlvtll-`  1.r(ltiy  rtn-titiiwl`  itl

r,,.` ,,,,,,, ',-\  i,,  Nig,',-i(,.

Allas Copco Lives
by Compressed Air
The    `stant    Swedi;sh    AL+lzrs   Gopco   G,roup'`s

world-iiiide repiitation i:s buill on air :  compre`s-
`sed   aiT  -   and   our   Ct)mpany's   a:s`so(tate`s   in

Nigeria  and  lndonesia  help  heeping  uP  the

Pre`ss.ire.
Thp   Parent  (ompany,   Atl(i;s  CoP(o   AB   tn

St()(hholm`  emanatp`s  from  a  `ft:rm  iiihi(h  wa;s

foiin,de(l  in  1873  b! the  Swedi:sh banker  A.  0.
Wallenberg,  main  a(tiiiitie`s  at  the  time  (om-

Pri:sing  steam  enrine`s,  rolling  mill:s  and  other
heavy ma(hinery in addition to rolling `sto(k for
the  ;tiilu)ay`.  Iri  1901  a `sppttal dep;;tment' for

ro(h  drill`s  tm,d  tool:s ii.ia:s  form,ed  and  in  1904

lhp  ftrst  air  (ompre`s`s()r  uia`s  made.  From  tlm

on  deiieloprrients  moiied  rapid[,y  so  tlmt  Atla:s

C,()P(o  t()-day  i`s  ()ne  of the  large`st in the  world

er;gage(l  in-modern  (ompre`s`sed  air  ie(hnique.

Thi`s  ts.  (im(mg`st  others,  born  out  by  the  fa(t

that  Atla`s  Cjoito  equtpmenl  i:s  exterisiiiely' em-

P[oyed   in   tie   m;m;oth   Swi:ss   (onstr:ii(tion
Proje(t  involving  tlw  butldtng  o`f  ihe   17-km
long  Si.  Giotthard  r(]ad  turmel  -  uJhi(h  wa:s
openpd   ()ri   5th  September`   1980,   and  i:s  the

ltinge`st  in  the  ui(irld  -  a:s  uiell  a`s  addåti,onal

tiinnel`s wht(h will  wentually fom Part o`f the
new Suii`s`s m()toniiaN between Ba;sel in the north

and Chia`s.so in the `south.

Built on a foundation of air, the Atla:s C,opto
GHoiip now iLiork:s in the entire .fteld qf `Pressure

en,ergy'.  ranstng  fr(Jm  15ght  and  heaiyy  ro(h
drilling  equipmenl  (Pri,eiimati(  tus  well  a;s  hy-

dr(iuli(),   loading   and   tran`sportation   equip-
menl,  iLiin(he`s,  tunne[  boring machine`s.  traii)-

ler  dril[  rig`s and Piimp`s t() Portable and `statio-

nary  (ompre.s.sor`s  a:s  uiell  a:s  aiTPouiered  indu-

`strial   tot]l`s   suth   a:s   air   drill:s.   `strewdriver`s,

nutninner`s.  impatt  wrenthes,  `rinders.  clrip-

Ping hammers etc . - a tota! o`f rri,ore than 3 ,000
dif f erent Produ(ts.

Pr()dii(tion ta,hes Place at 19 rniinuf acturimg
iinit:s  in  Sweden  and  19  abroad  and  i:s  mar-
heted  by  owin  sales  (ompanies  in 44  countrie`s

4
BHPFEEF

.,

<-€\,.`

iii-

and   di:stribiitor`s   in   another   70   countrie`s   bv

18.000   emp[oyee`s   im   ftwe   (ontinents.   Girt)i;P

invoicing in  1979  amounted io  5,300  mdhon
Siiiedi`sh   Krtmer`  90C7(t   of  iiihi(h  weri,t  mit.side

Sweden.

senii(e   natiu.aiiy  piays  ari  irriportant  part
and   mt]re   than  2.000   out   o`f   Atla;s  CoPco's

18.000  employee`s  are  senJi,(p  tp(hni,(tan`s  wht)

ai.e   traine(l   -  together  iiiith   the   (lient;s'   oiiin

`sen.ii(e  en`stneers  -  at  Atla:s  C,oP(o'.s  trainirig

(pntres.  400  senii(ing  (entre`s  tlmiighout  the
world are at the (ustomer`s'  (li`sPos(il.

Oiir  C()mpany's  (o-t)Peration wtth  the  Atlas
C,()f)(o  Gimip  dates  ba(k  tt)   1963   when  oiir
C,t]mpany'`s  a`s`st>(iaie`s.  R.  T.  Bri`s(t]e  (Mgeria)

Ltd.  in  Lagos.  ii.iere  tippt]inted  di:stribiitor`s  for

Nigeria.

Oiier  th,e  year`s  Atla;s  Cnp(()  ha;s  be(ome  the

market lead.er in  Mgpria iri `strong tomf]etition
iiiith  Briti`sh  and  ArrLerit(in  manufa(turer`s  of

(t>mpre`s`sed    air   equipment.   Tt>-day    Bri:stoe's

Atlris  Copto  orga;r.irition  t]f  i 30 -people  ope-
ratp`s     from     Lag()`s     and     eight    iif)-(ountry

bran(he`s  uiith  wie!l  e`stabli:she(l  `spare  Part:s  and

`+pnii(e  fa(ilitie`s.   In   ad(lititm.   Atla;s  Ctiprt>   i;s

`mipp()rting   the   a(tivitie`s   in   Nigeria   with   a

thTee-man expert team` stationed uiith Bri;s(oe .

ln     1969.    The    Ea:st    Asiati(    C,o.,    Ltd.`

./(ikarta`  took  tnier  the  ex(lu`siiie  rep"entation

f()r   Atla`s   C()P(o   in   lndone`sia.   arid   thi:s   ar-
r(ingement   ii.ia:s   in   1974   tra,n`s`ferTed   to   tnir

C,ompany's as`so(iale`s :  P . T . Par(imount Trade
&   EnstrLeering.   A   sa[es  for(e   ()f  `seiien   em-

Pl()yee`s,   `siipported   b!   an   after   sale`s   `senii,(e
t]r€anizatt;ri  t]f etgrit,  operates  t]ut  t>f ]akarta

and bran(he`s in Medan an(l Siirabava.
The   important   market   `segmer;tis   in   both

Nigeri(i    and    lndone`sia    are:    con`strii(tion,

quarry.  and  mining  tndu:strie`s  a:s  well  a:s  ihe
iridu`strif tl .se(tor -PaTticulcif ly vehi,(le a:ssembly

i)lant`s.  (ement  factorie`s.  food  induJstTies,  fur-
nitiire f actorie`s and `senii,(e repaiT `shop`s.
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[Tofærgerbliver
størrie og høiere
A/S  Nakskov Skibsværft  har af DSB  fået
overdraget en meget omfattende ombyg-
ning   af   motorfærgerne   D7.o7z7%.73g   Mftr-

grethe 11 og Pri"s Henrik, deT eT bygget på
værftet i hhv.1973 og  1974.

Færgerne  skal  forlænges   12  meter  og
forhøjes  2,5  meter,  og i  forbindelse med
ombygningen   bliver  aptering   for  både
besætning og passagerer moderniseret og
forbedret,    lige    som    restaurationsfor-
holdene   bliver   ændret,   og  der   bygges
butikker,  kiosker  og  supermarked,  såle-
des at færgerne også kan betjene ruterne
til udlandet.

Ombygningerne er de største, der end-
nu  er  foretaget  ved  et  dansk  værft,  og
samtidig er det -såvidt vides -også første

gang,  man  ved  et  dansk  værft  foretager
en  så stor højdeforøgelse. der skal skaffe

plads  til  et dæk  til  personbiler oven  over
det nuværende togdæk.

DSB's  teknikere  har  gennemført  un-
dersøgelserne  af.  om  færgerne  i  den  ny
skikkelse  kan  opfylde  nationale  og inter-
nationale sikkerhedskrav, medens det har
været overladt de  tilbudsgivende  værfter
at finde løsninger på, hvordan forlængel-
sen og højdeforøgelsen kan udføres.

Forlængelsen af færgerne med  12 me-
ter og forøgelsen af højden med  2,5 me-
ter   foretages  i   store   træk   på   følgende
måde, idet alt arbejdet udføres i tørdok.

Den  forreste  del  af  færgen  sættes  på
slæder,  således  at  den  efter gennemskæ-
ring kan  trækkes de  12  meter frem.  Som
det   fremgår  af  illustrationerne,   skæres
færgen igennem lidt forskudt for at und-

gå  at  skære  igennem  motorer  nederst  i
skibet og for at holde sig fri af komplice-
rede   ventilationsrum,   restaurationsrum,
trapper, m.m. Øverst i skibet.

Dernæst gennemskæres færgens agter-
ste  del  med  et  vandret  snit  allerøverst  i
togdækrummet, og når denne part er løs,
vil   den   på  45   stålsøjler  blive   løftet  2,5
meter.  Løfteværktøjet, der skal løfte 450
tons,  består  af tre  adskilte  dele:  En  del,
der  udfører  løfteprocessen  og  dermed
bærer vægten, den del der styrer så tvær-
skibs bevægelse er umulig, og en del, der
styrer så langskibs bevægelse er umulig.

Umiddelbart efter løftningen begyndes
arbejdet  med  indbygning  af  skibssider,
spanter,  m.m.,  således  at der hurtigt  op-
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nås stivhed og styrke mellem den løftede
overpart af agterskibet og den nedre del.
Samtidig   hermed   er   arbejdet   begyndt
med  indbygning  af den  ny  sektion,  der
skal udgøre forlængelsen.

Når agterskibet er svejst sammen i den
ny  højde.  udtages det specialværktøj, der
har  været  brugt  ved  løftningen,  idet det
skal  anvendes  til  den  samme  operation  i
forskibet,  og  med  den  endelige  indbyg-
ning  af det  nødvendige  stål  i  forlængel-
sessektionen, samtidig med indsætning af
det  ny  bildæk,  har  færgen  fået  sine  nye
dimensioner.

Dernæst   kommer  udførelsen  af  »alle
detaljerne<<,  som  det  hedder  i  Nakskov
Skibsværfts blad, og hvoraf nogle enkelte
skal nævnes :
•   Bovporten  skal  have større løftehøjde,
så   biler  fra  det  ny  bildæk  kan   passere
under den løftede port.
•   Agterskibet  ombygges,  så  der  skaffes
ilandkørselsmuligheder  over  agterskibet.
•   Porte indbygges for og agter på det ny
bildæk.

•  Otte elevatorer forlænges.

•   Alle trapper føres de 2`5 meter højere
OP.

•   Der  installeres  38  kilometer  nyt  kabel`
hvilket betyder, at 400 kabler skal skæres
over,  og  der bliver  således  800 sammen-
koblingssteder.
•   Rør-og ventilationssystemer forlænges.

Som  det fremgår. er det et meget om-
fattende  arbejde.  og  man  kunne  måske
spørge.  om  man  ikke  lige  så  godt  kunne
bygge   to   nye   færger  i  stedet  for  disse
kostbare ombygninger.

Ifølge NS-bladet er prisen for en sådan
ombygning  imidlertid  kun  ca.  en  fjerde-
del af prisen  for en ny færge, og ombyg-
ningen udføres på ca. et halvt år.

Den  første  af de  to  færger,  m.f.  Pr7.72j
fJf7tr?.Æ, ankom til værftet den 29. oktober`

og  ombygningen  blev  påbegyndt  umid-
delbart  derefter.  M.f.  Dro7tn?.77`g M"`g7-f/Æc
//'`q ombygning forventes påbegyndt i for-
året  1981.

De forskellige faser / The various stages
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After  `severan(e.  the forepari  of the  ship  i;s  Pulled

I 2 meires fonuard`s.

Agterskibets  overdel  hviler  på  løftesø`jlerne,
og indbygning af ny sektion er påbegyndt.

Tlie  iipper  `stni(ture  t)f thp  afterp(irt of the  ship  i`s

mipfMrled by the lifting Pillar`s and butlding in of a

new `settitm ha:s siarted.



Two Ferries
are Enlarged   ¢r

The  Danish State RailwaNs have ent:rwsted the
Nak:skoi)  ShipyaTd  Ltd.  riith  the  very  compre-
hen:siiie  ta;sk  o`f  (omierting  the  ferrie`s  "Dron-
ning Margrethe 11" and "Prim`s Henrik" whi,ch
iLiere   built   at  the   vard  im   1973   and   1974
respectillely.

The ferrie`s afe to be length£ned by  12 metTes
and h,eightened by 2.5  metres md, at the  same
iime,  the  accommodatioris  for  both  crew  and

Pa`s`sengers  will  be  modernized  and  improved
iipon. The re`stauTamt;s will al`so be altered, amd
`shop`s,  ki,o`sh;s  amd a `super maf ket will be added

`so  that  the  ferriÆx  may  al:so  sen!e  cros`sings  to

Grermanv.
Thi:s  repre`sent:s  the most compreherisiwe  cori,-

ver`sion eiier undertaken by a Danish yard and,
a`s  far  a;s  we  kmow,  it  i;s  al:so  the  ftst  ti,me  a
Dani:sh yard  carries  out  a heighterimg  o`f thi:s
`size,  the  ob`ject  o`f which  i:s  to make  room for  a

(aT deck aboT)e the Pre`sent tfain deck.

Techmician`s from the Dani!sh State Rcrilwæys
haiie  a:scertaimed  th,at  the  ferrie`s  im  theif  new

.:å.gri=--.=å.±±:.:ni.i:..±"æ.=±==``.±.F:.„-..,,
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`state  comply  with  no,tional  and  inte'mational
sqfety  regulatio"s,  wherea;s  i;i  ha!s  been  left  to
the   tenderers  to  solrJe  the  Problem  of  accom-

Pli;shing tlw lengthenimg amd heightering.
Broadly,  the  lengthenimg  by  12  metfe`s  and

the heightening by 2 .5 metTe`s afe ccmied out im
the following way,  all operatioris taking Place
in a dry dock : The forepaTt o`f the ship i:s Placed
on  `sliding  way`s,  `so  that  it  may  be  Pulled  12

metre`s  forTiiaTd qfter the  stip ha;s been `severed.

A`s `shown in the illu:stTation, the f err!) is `severed

in   a  z.igzag  way   in  order  to  avoid  cutiing
thTough enstnes in tlLe bottom o`f the vessel and
in order to keep cleaf of comphcated ve'ntilatimg

Plant:s , re`stauTant:s, staif ca:se`s, etc. in the upper
Part of the `slrip .

Subsequently,  the   afterpart  o.f  the  ferry  i;s
horizontally  cut thTough at the very top  o`f the
traim  deck,  whereqfter  the  upper  Paft will  be
lifted   2.5   metre`s   on  45   steel  `suPports.  The

ljftimg  equipment,  whrih  has  to  h`ft  450  tons
cori;si:st`s  o`f  3   sepafate  Pafts:   one  wlrich  Per-
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Agterskibets overdel  er sammenbygget  med
underdelen.  forlængelsessektionen er oppe i
ny   bildækshø`jde,   og   forskibets   overdel   er
løftet og hviler på sø`jlerne.

The upper `structure o`f the afterpaf i of ihe ship ha:s
been  (onnected  wiith  ihe  lower  Part,  the  extended

`se(tion  has  an neu)  cardeck height and  the  upper
`structure  o`f the forepart o`f the ship is lifted and is

.suPporled by Pillaf s .

Æ-
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Med   endelig  sammenbygning   har   færgen
fået  de  nye  hoveddimensioner.  og  først  nu
kan   alt  indvendigt  udrustningsarbejde   på-
begyndes.

With the `fimal assembly the ferr)) hns the new main
dimen`sion`s   and   nowi   work   on   all   the   interior

f ttting.s can .start.

forrn;s  the  ljfting  fyrocess  and  thw  camries  the
weight,  one  which  gu;ties  amd Prevents tro,"-
iier`sal   movements,   cmd   one   whrih   Preventi
lon`sttudinalmovements.

Upon completion of the lftimg, the building-
im o`f the slrip's `sides, frames, etc. i;s immedintely
(ommenced  in  order  quickly  to  secure  rigidity
and  `strength  betu)een  the  upper  Po;rt  o`f  the
a`ftersection which has been lifted and th,e lower

Po,rt.   At  the   so;me  ti;me  the  yafd  hns  staried
buildimg in the ri,ew section whrih w{1,l fointn the
lengthenimg Part o`f the corwersion.

When  the  aftersection  o`f the  shp  hias  been
wielded  together  at  the  new  height,  the  special
liftimg  equipment i:s  removed,  amd is  wsed for
the same operation im the forepari of the ves`sel.
When the necessarv steel ha:s been bu{lt imto the
exten`sion  `section,  ard  the  new  car  deck  cori,-
`stru(ted,  the ferry i;s ready im it!s ri,ew  enkwged

llerston.

Tim  "all  the  details"  follow,  as  the  yafd
uirites   in   it`s   sta`ff  rringa,z;ine,   sorriÆ!   of  which

de`serve mention :

•  The  bow  Port  has  io  hn;ve  a  bigger  hftmg
height,  so  that cars  cam Pass from the new ca;r
deck under the Port in lfted Position.
•  The  stern  has  to  be  rebuilt to  Pem,it  tTai:ns

and tTucks to leave the f erry from the st,ern.

• Port`s ham to be built fore omd qft of the ri,ew

(aT deck.

•   Eight h`ft:s haiie to be lenghtened.

•   All   `stcrifca;se`s   have   to   be   extended  bv  2.5

metTes.

• The  electric  cable`s ha,ve  to be  extended bv  38

kilometres which rri,eam`s that 400 cables hcwe to
be `severed, irwolving 800 cormectio"s.

•  The  Pipimg  `sy`stem  and  ventilation  systerns

hai)e to be lengthened.

A`s  will  appeaf fiom  the  above,  the  task is
very comprehe"sive , cmd one rright ask whether
it would not be more Pro`fttable to bu;ild two ri,ew

ferrie`s instead o`f PeforTriimg the exterisive con-
ver`se,on:s.

The  Nakskov YaTd arLswers  the  question in
it:s  magaz;ine,  stating  that  the  cost  of one  such
corwer`sion i:s  about 25CØo  of the Price  o`f a new

ferTy,  and  that  the  corwersion  ccm  be  accom-
Pti:shed wilhim about 6 months.

The fif st fe'rry,  "Pri"s  Henrih:',  a;riued at
the   vard   on   29th   October,   cmd   work  wcLs
imr;ediately  commenced. The rebu;iuimg o`f the
`second f err!), "Dronnimg MaTgrethe 11" , wi[l be
commenced in the spring of 198 I .
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Odense
Professor Shieh Yung -der er chef for
anæstesiologiafdelingen  ved  First  Affi-
liated   Hospital,   Beijing   Medical   Col-
Iege,  i den  kinesiske hovedstad - blev i
forbindelse med en verdenskonference
i   Hamburg   inviteret   til   Danmark   af-
Kompagniet.   Under  opholdet  i   Dan-
mark besøgte  professoren bl.a.  H. C.  Andersen  museet i Odense og ses

på billedet sammen med underdirektør Ht>lger Hansen og frue (t.v.) og
museumsassistent   Erling   Gormsbøl   foran   fresken   der   viser   H.   C.
Andersen på Odense rådhus efter udnævnelsen til æresborger.

Profes`sor   Shieh   Yung   -   He(id   of   ihe   Departmeni   of   Anae`sihe`siol()g!,   Fir``i

Affiliated  Ho.spital,  Betjtng Medi,(al C()llege in the C.hine`se capital -w(i`s inT.iiie(l

t()  Denm(irh  by  oiir  Ct)mpany  in  conne(tion  uiith  "the  7th  World  C.ong"s  ()f

AnaesllLesiologi:its  in  Hambui-g".  During  hi;s  `sla!  in  Denm(ii.k,  Profe.ss()r  Shieh

Y.ing  Paid  a  T.ii`sit  1().  am()ngst  other`s,  the  Ha"s  C,hri`stian  Ander`sen  mu`seum  in

Odense  an(l  i`s  here  Pi(tured  together uiitl.  Mr.  and  Mrs.  Holger  Ha"sen (left)

an(l Mr.  Erling Gior"sbø[, Assi`stant at the miuseum, in front of a m.ira! (lepi(ting

the iiior[d fammi`s fairy-talp iiiriipr rp(eiving ihe freedom t]f the (ity of Ode"e.

Montreal
1  anledning af Robert Reford  lnc.'s udnævnelse til agen-
ter i det Østlige Canada for Transpacific Linien, blev der i
Montreal  afholdt en  reception.  Blandt gæsterne  var fhv.
statsminister  Hilmar  Baunsgaard  og  frue,  der  her  ses
sammen   med   (fra   venstre)   hr.   Bent   A.  jeilman,   Mr.
Alexis Reford og generalkonsulj. F. Bruun.

On  the  occasion  of the  appointment  of  Robert  Reford
lnc.  as  agents  for  Eastern  Canada  for  the  Transpacific
Service   a   reception   was   recently   held   in    Montreal.
Among  the  guests  were  former  Danish  Prime  Minister
Hilmar Baunsgaard and wife, who are pictured together
with (from left) Mr. Bent A.jeilman, Vice-President, East
Canada, of johnson, Walton Steamships  Ltd., Mr. Alexis
Reford,  President of Robert Reford  lnc., and  (far right)
Mr. j. F. Bruun, Danish Consul General in Montreal.

Copenhagen
Som anerkendelse for et vellykket salgsfremstød for ukrudtsbekæmpel-
sesmidlet GRAMOXONE arrangerede ICI  Plant Protection Division en
rundrejse  i  Europa,  der  bl.a.  indbefattede  et  besøg  på  Kompagniets
hovedkontor.  Deltagerne ses her foran  hovedindgangen  med et trans-

parent,  der  i  oversættelse  lyder:  »Hjertelig velkommen  til  forhandlere
og stab ved  landbrugsafdelingen  hos The East Asiatic Company (Thai-
land) Ltd. i anledning af besøget hos os".

In  re(ognition  o.f a  successful  sale`s  drive  for  the  herbicide  GRAMOXONE,  ihe
ICI  Plant Prolection DiviJsion arTanged a t,our o`f Europe which, amongst others.

inchided a vi:stl to our Cjompa"y's Head Office. The Participants af e PtciwTed at
the main entrance with a streamer which in tra"slntion reads : "A heartv welcome
[o de(ilers (m(l staff of the agricultural department of The Ea:st Asiati; Compan!

(Thailand)  Lt(l. on the occa:sion of lheir T.ii`sit to ti:s".



Rotterdam
Kor[  efter  samsejlingens  8-års  `jubilæum  blev  ScanDutch
container nr.1.000.000 den  1.juli  1980 lastet om bord i t.s.

^'4////(J\td Df/// i Tokyo, og 27 dage senere blev den, som vist

på bill-edet, losset i Rotterdam.  I betragtning af den rivende
udvikling i container transporten  forventes det` at det kun
vil tage halv så lang tid at nå den anden million.

Sh()rll!  (ifter  lhp  sth  (innivers(iry  of  lI.e   i()inl  .s(iiling  veritiire,  tl.p

()ni'  mtlli(mth  S((inDut(h  c()nt(iinpr  w(i`s  (m   1 `1 ]iily.1980`  ltj(i(le(l

()n  h()(ir(I  l.`s.  "Nedlloyd  Dplft"  in  T()ky()`  (m(127  days  later  ii  uJ(i;s

((i`^(`li(irg(>(l  in  R()tlerh(im  ((w`  shoiiin  i;  lh(  Pi(tiire).  +^/ilh  the  mpt(l

tlevel()Pinent   t]r   ttjn[tiiner   lrtin:spt>Tt   the   twti    millit]nlh   mtirk   i`s

"|)e((e(l i() bp re(i(he(l iiiithin half the time.

Under  ihe  (hairm(in`ship  ()f  M(in(igemeni  Far  E(ust

Sltipping   a   regi(m(i[   meeting   of   the   Ti.(in`s/)(i(ifi(

Senii(e h(us re(ently been held in Sing(ip(]re, atiended

I)y  repre`seniaiwe: ()f our Comp(my'`s shipping tiger.t:s

in  Smith  East  A`i(i  arL(l  M(inageinent Tm"spa(ift(
Spnii(e   in  USA/C(m(id(i.  The  P(irti(ip(ir.Ls  h(id  (m

()P|)()rtunity  1()  di`s(ii`s`s  an(I  (o-()rdinale  nirrent  (in(l

f iihirp PI(;n`s e[(. for ihe Tm"spa(ifi( Senii(e.

Pi(t.ir(i(l    (il    the   Gio()(h.Lit)()(l    Parh    H()tel    ((ltj(kwi`st>

from   the    I()wer   left):    Mr.   S.    R.   Zedelpi.`    EAC,-

J(ik(irl(i,  Mr.  CI.()(i  Siew  Sun.  Pprna;s  MIS(`,  Shipp-•ing  Agen(te`s  -Ppnang,  Mr.  Erik  Ne.s,  Mr.  C.  A.

Shorter (in(l  Mr. Gi.  Lee Siang Ser` Barber Wi[helrn-

`sen  Agpn(ie`s  -Singap()re,  Mr.  P.  V.  Niel`m  (htd-

((eri),   Oiiiner`s'    Repre`sentatiiielB(irber   Wilhp[m;sen`

(in(l  Mr.  J .  .| .  Gientis  (hz(l(lpn).  Ouiner.s'  Re|)rpseniti-

livelEAC,`   l)oth  Sirigapore.   Mr.  W.  Gi.   Brown  (al

end of t(ible),  Harri;son:s s Cro.s.fteltl -Port Kelting,

Mr.  Kol. Chee  Hiii. HarTi`sons & Crosfield -Kuala
Liimpiir. Mr. S. Tougaar(l and Mr.  H . D. Troel`sen`

MFES  -H(mg Kong,  Mr.  E.  A.  Pe(ler`sen.  MTPS
-  Van(ouver,   Mr.   K.   Gilu)`s(h(in(lra  (in(l   Mr.  T.

HaJs`selrii;s  (hidden),  EAC(T)  -B(mgkok.  (ind  Mr.

8 . Yassin, EAC -]akarta.

Tasmania
Hosstående  billede  er  modtaget  fra  Kompag-
niets  datterselskabs savmølle, The  Kauri Tim-
ber Company Ltd., i Smithton i det nordvestli-

ge Tasmanien.  Møllen  opskærer årligt  70.000
m:t  tasmanske  egekævler  og  foruden  salg  på
hjemmemarkedet eksporteredes der i  1979/80
for  over  en  million  australske  dollars  ovntør-
rede  brædder  til  Europa.  Billedet  viser syv  af
medarbejderne på savmøllen.

The   (i(lioining  Pi(tiire  ui(i`s   rp(eive(I   /`rt)m   (nii.  (`,timpany'`s  `subsid5ary's  `saiiimill,

The   K(itiri  Timber  (`Mmpany   Lt(l.   in   Smithl(m   in  the   north  uie`stern  Part  o`f

T(i`sm(ini(i. 70.000  m3  of T(i`smanian Oah logs are (ut (innually and apart from

[hp   iri(iin   d()me.sti(   marhei   K(i.ii-i   (hiring   1979180   exported  kiln  dried  rougli

l)()(ir(l`s  1()  Eiiropp  f()r m()re  tiban  1  milli()n  Aii`strtiliarL Dollars.

Pi(tiired    in    fr(mt   of   lhe   `saiiimill   (fr()m   left):    Mr.    Bob   M()n`s()n,   Saiiimill

Siiperintendent.  Mr.  Ken ].  La`st. Gieneral  Manager.  Mr. Giordon Smith, Stock

C,()ntr(iller,   Mr.   ]a(k   M(Kay,   Sale`s   Man(iger,   Mr.   Gieorge   V.   Robb,   A`s`st.

Manager`  Mi..  ijolli.s  Ptme;.  Logging  Supenii`sor,  (ind  Mr.  ]ohn  Cummtng,
S (a`sonirig & Pro(es.sing Superintendent.

Singapore
Under  Management  Far  East Shippings  forsæde har Transpacific Linien  i Singapore afholdt et
af sine  regelmæssige  regionalmøder,  hvori  der deltog  repræsentanter  for  Kompagniets  skibsa-

genter i Sydøstasien  samt liniens ledelse i  USA/Canada.  Her var der lejlighed til at diskutere og
koordinere  Transpacific  Liniens  nuværende  og  fremtidige  planer  etc.   Mødet  fandt  sted   på
Goodwood Park Hotel, hvor nedenstående billede af deltagerne blev taget.



Første superfærge

"e /orwardbrt.dge.       Trappehal på restauratiosndæk.

Den  største  færge,  der endnu  er bygget  på A/S  Nakskov Skibsværft,  afleveredes
den  10. oktober til DSB.

Det   er  Pr/.ns  Joach/.m,   værftets   nybygning   nr.  223,   der  efter  prøvesejlads   i
Østersøen  og  ved  Romsø  27.-29.  september overtoges af  Statsbanerne  i  Korsør.
Færgen  er  bygget  som  intercjty-færge  til  ruten  Korsør-Nyborg,  og  efter  en  kort
periode som godsfærge indsattes den  i  intercity-trafikken over bæltet på efterårs-
feriens sidste dag, den 26. oktober.

M.f.  Pr/.ns Joach/.m er beregnet for 2000 passagerer og  indrettet med to saloner
på  to  dæk.  Den  har  panorama-restaurant,  cafeterier,  »torv<<  med  snack-bar  og
kiosk,  Iege-og  puslerum for børn samt elevatorer mellem  de enkelte dæk.  Den er
bygget som dobbeltskrueskib og forsynet med 2 agter-ror og  1  for-ror.  I forskibet
er anbragt to sæt KaMewa tværpropellere å 1000 hk til forøgelse af manøvreevnen.
Der findes styrehus i begge ender af færgen, hvorfra fremdrivnings-og bovpropel-
lere kan betjenes, og tv-overvågning af togdæk og maskinanlæg.

Fremdrivningsanlægget    består    af    6    B&W/Alpha    dieselmotorer    af    typen
16U28LU,  4-takts  trunkmotorer,  som  gennem  reduktionsgear  og  kobling  driver
skibets to propellere, der begge er forsynet med vendbare skrueblade. Motorerne
er  sammenkoblet  3  og  3,  og  den  samlede,  maksimale  ydelse  er  25.440  hk.  Den
elektriske   kraft   leveres   af  NEBB-generatorer,   som   drives  af  dieselmotorer  fra
Frichs. Endvidere findes aksel-generatorer.

Pr/.ns  Joacht.m,   der  er  bygget  til   Bureau   Veritas   klasse,   føres  af  kaptajn  T.
Panduro,  mens  maskinen  er  underlagt  maskinchef  M.  L.  Mortensen.  Færgen  har
følgende dimensioner: Største længde 152 m, længde mellem perp.143,20, største
bredde  over  fenderliste  23,70  m,  bredde  på  spant  23,10  m,  sidehøjde til  togdæk
7,75  m,  dybgang  lastet 5,64 m,  kontrakt-fart ved  15,000 bhk:  18,9 knob, 4490 tdw,
brt   10,606,   nrt   5088,   sporlængde   500   meter,   fordelt   på  4  spor.   Søsterskibet
Kror}pr/.r}s  Freder/.k,  der  er  Nakskov  Skibsværfts  nybygning  nr.  224,  afleveres  til
foråret.

Billederne på disse sider giver et indtryk af færgens indretning og den kunstneri-
ske udsmykning, der er forestået af maleren, professor Ole Schwalbe.

Et]EED`i  .;.:?:`:':::?:.:   EEE[t] EE=TEiT=T= [[[ti m
= EtLlt uH
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af evere[  First superferry Deiivered

Færgetorvet med snackbar og kiosk.

The largest ferry ever built at the Nakskov Shipyard was delivered to the Danish State Railways
on 10th October.

"Prins  Joachim",  the  yard's  newbuilding   No.  223  was  taken  over  by  the  Danish  State

Railways in  Korsør following trial trips in the Baltic and off Romsø on 27th-29th September. The
intercity ferry has been built for the Great Belt crossing between Korsør and Nyborg, and after
a short stint as a goods ferry she entered the intercity traffic across the Belt on 26th October.

M.f.  "Prins Joachim"  can  carry  2,000  passengers  and  has two  saloons  on  two  decks.  She
boasts a panorama  restaurant, cafeterias, a "mart"  with snack bar and  kiosk, playrooms and
nurseries, as well as lifts between the individual decks.

The ferry is provided with twin propellers, twin rudders astern and one rudder forward. ln the
forepart of the vessel two sets of KaMewa bow-thrusters at each  1.000 HP help improving the
ferry's  manoeuvrability.  Wheel  houses  are available at  both  ends of the ferry  from  which  the
propellers  and  the  bow  thrusters  can  be operated. The train  deck  and  the engine  room  are
monitored by TV cameras.

The main engines consist of six B&W/Alpha 16U28LU diesel engines (4-stroke trunk engines)
which via reduction gears and clutches actuate the vessel's two propellers which are equipped
with  variable-pitch  blades.  The  engines  are  coupled  3  and  3  and  the  engines  generate  a
maximum  of 25,440  HP.  Electric  power  is  supplied  by  NEBB  generators  propelled  by  Frichs
diesel motors, and furthermore the ferry has shaft generators.

The  "Prins Joachim", which  conforms with the  requirements of the  Bureau Veritas Class  is
skippered  by  Captain  T.  Panduro  while  Chief  Engineer  M.  L.  Mortensen  is  in  charge  of  the
engine machinery.

The main  dimensions of the ferry are:  Length  o.a.152,0 m, length  p.p.143,20, max.  breadth
between  fender-lists 23,70 m, moulded  breadth 23,10 m, moulded depth to train deck 7,75 m,
loaded draught 5.64, contractual speed at 15.000 BHP 18.9 knots, 4,490 tons deadweight, gross
register tonnage : 10,606, net register tonnage 5,088, total length of the four tracks 500 m.

The  sister  vessel,  "Kronprins  Frederik",  Nakskov  Shipyard's  newbuilding  No.  224  will  be
delivered in the spring of 1981.

The photographs on these pages give an impression of the arrangement of the ferry and the
artistic adornment for which the painter, professor Ole Schwalbe is responsible.

`jæE&



Sagt og skrevet om
Heard and read about EAC

as bla et
øK - største KTAS-kunde

]orden  er ikke  større,  end ai den kan omspæ'ride.s qf
tanken.......

Det  var  med  dette  motto,  at  etatsråd  H.   N.
Andersen  realiserede sin drøm om at skabe et
verdensomspændende  firma,  hvilket  man  jo
nok  må  sige  er  lykkedes.   Men  udviklingen  i
kommunikationsmidlerne  har  da  bidraget  til
at  muliggøre  Kompagniets  vækst  i  efterkrigs-
årene,  og  i  dag  placerer  øK  sig  som  6n  af

giganterne  i  telefoni,  med  en  årsregning  på
knapt  1,8  mill.  kroner hos  KTAS,  hvoraf P &
T tager sin del. Tallet er for  1979.

Kompagniet  fik  i   1974  installeret  en  PABC

med  35  linier,  og  i  dag  er  man  oppe  på  48
linier`   hvoraf  størstedelen   er   reserveret   for
udgåendetrafik.

-Megen  af vor telekommunikation  foregår

pr. telex og minicomputer, fortæller fuldmæg-
tig  Ove  Winther-Petersen,  men  telefonen  ud-

gør da  fortsat et fuldstændigt uundværligt led
i  den  daglige  kommunikation  med  hele  ver-
den.  På grund af de store tidsforskelle mellem
vore afdelinger,  træder telex'en ind  i de tider,
hvor  vort  hovedkontor  i  København  ikke  er
normalt  bemandet.  Til  gengæld  har  telegraf-
kontoret,  som  det  er  døbt,  altid  vagt  døgnet
rundt, og via moderne computersystemer kan
alt   indgående   materiale   ligge   klar  i  afdelin-

gerne, når folk møder om morgenen. Men der
er  stadig  stor  aktivitet  i   telefonomstillingen.
Amerika, Afrika, Fjernøsten, Australien -sam-
taler til og fra Kompagniets  170 egne kontorer
og  koncernselskaber  kloden  rundt  foruden  til
en lang række forretningsforbindelser.

Extract of an article in the Copenhagen Telephone Company's house magazine

EAC -the Telephone Company's biggest client
"The uiorld i`s nol so large that ii cannot be encompasspd by thought"

Witli tlLi`s  motto  Mr.  H .  N .  Ander`sen (foiinder of EAC)  i-ea[ized l.i:i dream  of (realing a worl(l-wiide (ompany

in iiihi(h he admitledlN su((eeded.

Deiielopment:s witriin ihe fie[d t]f communi(ati()" haiie , howiever. contnbuted to the growih of ihe Comptiny

during  the  Post-war  years  and  to-day  EAC,  rpf)re`sent`s  one  of  the  stant:s  uiithin  telephony  with  a   1979  bill

amminting tt) Dani`sh Kroner  1.8 millitm.

In  I 974  the Company h(id a  PABC,  ieleph(me ex(h(inge in:stalle(l uiiih 3 5  line.s` iti-d(iy in(re(i`se(l it> 48 , mosi

()f which ai.e re`senied for ()utgoing trafft(.
-A   lot  ()f  our  (:omp(iny'.s  telp-(()mmiini(ation:s  tahes  P[a(e  I)y  mecim  o`f  tplex  and  mirii-(ompiiipr`s.  `say`s

EAC'`s   0.   Winther-P;ter`sen`   biii   the   telephone   `still   (ori`stiiute.;   an   ab`solutely  ne(es.sary   Part  -of  the   d;ily

worldwide  (omrmini(alit)".  Oiit:stde  offi(;  hoiirs  the  telex hri(lges  ihe  differeri(es  m  im;p -betiueen  Denmti;k

(ind  ihe  (()untrie`s  abrt]a(l  uihere  our  offi(e`s  are  l(](ated.  On  ihe  otl.pr  homd,  ihe  telegraph  offt(e  i:s  manned

ar()iin(l the  ([o(k (m(l modem (()mf)uier `sy.stem`s in`siire lhat all incoming mp`s`sagps are ready in ihe def)artmentis

when the o`ffice`s ()Pen in the morning.

HouieT.ier,  the  telephone  ex(hange  i:s  `still  hept bii`sy  (onnecling (all`s  to  and  from  the  (ompany'.s  170  offt(e`s

(iml (i`s`so(iates in additit]n to bu:sine.s`s tonne(tiori:s in Eiirope, Ameri(a. Afrita. Thp Far Ea`st and A.i`stralia.

E=„!:l':        18
Når landets handels-og betalingsbalance i forhold til udlandet er miserabel, er
det særlig vigtigt, at danske virksomheder tjener penge hjem.

Det virkede derfor lidet gennemtænkt -som et vulgært spil for galleriet -da
diverse  dagblade  nyligt  forsøgte  at  læ.gge  både  A.  P.  Møller  og  øK  for  had,
fordi de to virksomheder formodes at have t.jent endog meget store penge i det
sidst forløbne regnskabsår.

Vi  synes`  det  er  godt,  når  danske  virksomheder  t`jener  penge.  Især  er  det
fortjenstfuldt,  når det -som i de nævnte tilfælde -er sket i form af fremmed
valuta.   der   føres   h`jem   til  en   valutakasse,  som   nok   kan  trænge  til  alle  de
transfusioner. som kan præsteres.

Vi  kan  altså  ikke  deltage  i  forargelsen  over  selve  det,  at  virksomhederne
tjener penge.  Vi håber tværtimod` at endnu  flere virksomheder kan komme til
at gøre det.

Når  så  pengene  er  tjent  hjem  -ja,  så  kan  vi  diskutere,  hvordan  de  skal
fordeles.   Men   det   er   en   ganske   anden   sag,   selvom   den   ikke  er   mindre
interessant end den første.
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THE ES
En  af  vikingernes  største  bedrifter  var  deres
crygtighed  til at bygge skibe, og det kan måske
således  ikke  undre,  at  det  største  private  sel-
skab  i  Skandinavien  blandt  andet  beskæftiger
sig med skibsfart.

Det  Østasiatiske  Kompagni,  København,  er
en   gigant,   ikke   alene   i   skandinavisk   men   i
international   målestok.   Det  blev  grundlagt  i
1897   af   H.   N.   Andersen   og   satte   verdens
første  oceangående  dieselmotor  skib  i  drift  i
1912.  Han grundlagde også den danske del af
verdens  ældste  luftfartsselskab,  der  idag  hed-
der SAS.

Kompagniet  handler  med   praktisk  talt  alt
undtagen  våben  og  råolie.  Det  første  af prin-
cipielle  grunde.   det   andet   på  grund  af  risi-
k()en.

Det  e`jer  omkring  26()  selskaber  og  har  ca.
32.()()0  medarbe`jdere.   1979-omsætningen  var
ca.  20  milliarder  kroner  eller  mellem   1/10  og
I / 11  af Danmarks bruttonationalprodukt.

"One  o`f tl.e Viking'`s  greaie`st a,chipvement:s u)a!s  iheir

`sktll  in  butlding `ship`s, `s() Perhaps  ii i:s noi `surpri`sing

that   the   bigge`st   Private   tompan!  in  Standintwiti

(im(mg other thin,g.s deal`s with `shipping.

The   Ea`st   A`si(iti(   Company,   (`,()Penhagen,   i`s   (i

giant, ntil only in S((mdin(wta bul tm uitirld s(ale.  Ii
iiia:`  f(nin(led-in   1897   h!  H.  N.  An(lersen  an(l  Piii

lILe   w()rld's   ftr.st   ()(ean-g()ing   die`spl   mt)t()r`ship   intti

`senii(e  in   1912.  He  al`s()  f()unded lhe  D(mi`sh |)ari ()f

lhe ui()rl(l'`s  ()Ide`st airline`  kn()wn  i()dav (i`s SAS .

The  (ompany  trades  in  (ilmt)`si  everything  ex(ef)i

we(ii)on`s  and  (nide  ()tl,  thp  firsi  (nit ()f Prin(tple`  the

`se(ond    I)e(mi`se    of   the    ri`sk:s.    11   ouin:s   about   260

(()mpanies   (irid   ha`s   .s(imp   32.000   emplt)yees.   TI.p

1979   tiirri(nier  uia``  ali()iil  20,000m  hroner  t)r  I)e-

tiiieeri    (i    terith    (ind    (iri     eleT.ierith    ()f    lhe    g:np    t)f

Denmark".

METAL is the bi-monthly publication of
the Danish Metal Workers' Union
Denmark's   balance   o`f   trade   and   balance   o.f  Payrnpnt;s   being   in   a:s

mi`serable a `state a:s i:s the (a:se, it i:s now of utmo.st importance that Darii`sh

I)ii`sinp`s`s ear"s f oreign ex(hange.

11 (o"quently `seemed ill-founded -and a viilgar Play lo tlw gallery -
iiihen  ii(iri(iu`s  Darii;sh  (lailies  recently  tri,ed  to  bring odiiim upon both A.
P.  Møller (ind  EAC,  be(awse  the  ki.io  (on(ern:s allegedly l"ie made  everi

iiery large Pro`f it;s during laJst year.
We  (on:sider  il  an  adiiar.tage  wlm  Dani:sh  bii:sines`s  makes  mtmey.

Parlicularly if , a:s in the PTe`sent ca:se, it i;s a que`stion o.f foreign curTency

l)eing  b"ight  home  to  the  Dar.i;sh foreign ex(homge  re`seri)e`s wihich are,

indeed, in need of all the tran:s`fu:sion:s whi(h can Pos`sibly be Provided.

We lhii;s (armot `sh(ire the indignatior. about (ompanie.s making money
a;s `su(h. On thp (ontrary, iLie hope that still more (ompanie`s will be able io

do so.

Whpn   Pro.fit`s   haiJe   eventiially   l)een   mad2,   a   di:s(ii:s.sion   about   thp

(li:stributi()n  rnny  take  Place.  Thi:s  i:s,  h()wever,  quile  a  diffeTent  matter.

(ilthough n() le.s.s iniere`sting than the ftr`si one.



Bustling Graphic Business
Travlhed i den grafiske forretning
Salgsdirektør Richard G16ckner, POLAR-Mohr, fyldt 60 år
og fejret af Kompagniet
Under   den   grafiske   udstilling   IPEX   i   Birmingham,   England,   fyldte   salgsdirektør   Richard
G16ckner,  Pol.AR-Mohr  KG.,  60 år, og  Kompagniet aflioldt  i den  anledning en  reception  den
12.  september  på  Hotel  Metropol,  hvor  underdirektør  Holger  Hansen  overrakte  en  gave  fra
Kompagniet.

Pol.AR-Mohr`  der  er  verdens  førende  leverandør  af skæremaskiner,  er en  af Kompagniets

principaler og ble\' nctrmere omtalt i ØK Bladets marts  1980 udgave.

Mr. Richard G16ckner, Sales Director
of POLAR-Mohr, 60 years
and celebrated by o.ur Company

Diiring the graphi( exhibiti(m  1 PEX in Birrringh(im,

Englant!,  Mi..   Rithartl  Gili.itkner.  Sale`s  Dire(tt]r  t)r

POLAR-M()hr  KGi.`  (e[ebraied  hi`s  .sixtieth  birthdav

an(l  t)iir Cjt]mp(iny t()()k the ()Pptirtiinity t]f timnst;g

(i  i.e(e|)tion  (it  lhe  Htilel  Metr()P()l  (m   12lh  Septem-

l)er.  on uihi(h  t)(((i`si()n  Mr.  Holger  H(in:sen. Gienpml

M(in(igei.   F.A(:.   Pre`spnted   Mr.   Ri(h(ir(l   Gili;chner

with  t]i_ii. (`,(Jmp(iny'`s  gift.

POLAR-M(]hr   i`s   (()n`si(lere(l   ihe  wt>rld'`s  lea(ling

m(imifa(liirer  t)f (iilting  ma(hines (ind  i`s  ()ne  ()f t)ur

C()m|)an!'s suppliers. See EAC, Neuis Nt]. 2 ,1980.

Fr(m   left:    JMi-.   Siiwi-]Ørgeri   Højtiie(l    Pe(lpi-`en   tin(l   iMr.

lf lny Tan(iwil.~`  Hei(lell)erg E(i`slem` Neiii York. Mr.  H tilgpr
Hari`sen.  Mr.  Peier Rtu`ipiier`  Heitlellierg  F.tusttm`  Npiii Ytirh`

Mi-s.   G,i`sel(i   (`ili.i(ki.er`   Mr.   Helge   S(hil)`sly!p.   Hptitl  ()ffiw`

Mi-.  Ri(h(ii-(l  (`ili;(kner.  Mr.  HeiiLz.  Di(km(inn.  Hong  Ktii.g.

Mi..   Birger  Sveni.ing  Hai.`sei..  E.rik  Leiii`s()ii`  (:()f)eiih(igeii`

Mr.  EI]be  K.  B(il.ii``ei.  antl  iMi-.  Ti-oel`s  E.(lelm(inn  (`,Iiri`slei.-

`eri `  H p(id ()ffire .

l'nderdirektør  Ht.lger  H2`nsen  lvkønsker salgsdirek-
tør Ri(`hard (`rlf}ckner.

.M i-.  Htilger  H(in``eii  (()i.gr(it.il(iling Mr.  Ri(I.(ii-(l G,Ii.i(kiiei..

Grafisk koordinationsmøde i København
Den   22.   og   23.   september  afholdtes  grafisk   koordinationsmøde   på
Hovedkontoret med deltagelse af seniorstab  fra  Kompagniets grafiske
kontorer i Fjernøsten, Mellemøsten, Afrika. USA og Danmark.

Hovedformålet med  mødet, der fandt sted  umiddelbart efter  IPEX,
den  store  internationale  grafiske  udstilling  i  Birmingham,  var  at  ud-
arbejde  en  strategi  for  videreudviklingen  af  Kompagniets  betydelige

grafiske forretning.
Billedet  viser  mødedeltagerne  samlet  udenfor  Kompagniets  hoved-

kontor.

Graphic Co-ordination Meeting in Copenhagen
On 22n(l (ind 23 rd September a gmphic co-ordination meeting iiia:s held al Head
Offt(e,  atiended  by  senior  sta[f  from ()ur Company'`s  graphic  ()ffices  in ihe  Far
E(i`si. lhe Mtddle Ea`si` Afrtca` the U .S .. and Denmark.

TILe  meeting t()()k Place  immediately  after  the  termination  of tlte  international

gra|)hi( exhibili(]n in Birmingham, IPEX, and it:s main objective wa:s to work out
(i   `sti.ategy   f()r  the   further  develof)mmt  o`f  our  Company's  important   graphi(

l)u`sine`ss.

The  Phoi()graph  shows  the  |)arti(ipant:s  of  ihe  meeting  in front  of the  Head

Offi-



Erik Levison indførier
ØK Datas FlexData 11
Deltagerne   i   Hovedkontorets   »Graphic
Coordination   Meeting«   -   der  foruden
stab  fra  Hovedkontoret  talte  medarbej-
dere  fra  oversøiske  f"aler  og  dattersel-
skaber  -  overværede den  25.  september
indvielsen  af koncern-edb systemet  Flex-
Data   11  hos  Kompagniets  datterselskab,
Erik Levison ApS i Ballerup.

FlexData 11 er et »nøglefærdigt« system
til  løsning  af administrative  problemstil-
linger.  Systemet  består  af edb-program-
mer,  som  af ØK  Data  er  tilpasset  Kom-

pagniets  krav  og  standards,  og  af  kon-
cern-minidatamaten   Texas   lnstruments
med typebetegnelsen TI990.

Edb-systemet  omfatter  en  lang  række
standardmoduler,  der  specielt  er  rettet
mod  grafiske  virksomheder  og  handels-
selskaber  med  et bredt  varesortiment og
mange forskellige kunder og kundetyper.
Til  systemet  er  der  udviklet  en  effektiv
brugeruddannelse,  som  gør  det  muligt
for  en  virksomhed  at  begynde  en  edb-
udvikling uden krav om tilførelse af med-
arbejdere   med   en   egentlig  edb-mæssig
baggrund.

Indvielsen   markerer   afslutningen   af
første  fase i en gennemgribende moder-
nisering af den administrative styring hos
Erik   Levison,   som   samtidig   bliver   det
første  koncernselskab,  hvor  FlexData  11
er taget i brug i fuldt omfang.

Der gik  14 måneder fra de første over-
ve`jelser til daglig drift af dette omfatten-
de  administrative  system,  et  bevis  og op-
muntrende eksempel på, hvordan datter-

selskaber  med   vidt  forskellig  baggrund
kan benytte hinandens know-how og pro-
dukter  i  et  intimt  og  produktivt  samar-
bejde.

I  forbindelse  med  afleveringen  af  sy-
stem og datamat skitserede afdelingschef
Eric Plesner, øK Data, de betydelige for-
dele.   Erik   Levison   har   opnået   ved   at
benytte  udstyr  og  programmer,  der  er
koncernstandards.

Planerne  for  dcm  videre  udvikling  af
FlexData   11   omfatter  systemer  til   gen-
nemførelse  af automatisk  udskrift  af le-
delsesrapporter,  ad  hoc-  og  specialrap-

porter  til  Hovedkontoret.  Sådanne  rap-
porter   vil   senere   kunne  dannes   på   få
minutter på basis af helt aktuelle data, der
af andre årsager allerede er lagret i data-
maskinen.

Indvielsen  fik  en  festlig  afslutning,  da
Eric  Plesner  overrakte  en  moderne  ud-

gave  af den  antikke  Østerlandske  kugle-
ramme,  AbczctÅf  til  direktør  8.  Svenning
Hansen,    Erik    Levison.    Kuglerammen
indgår  i  stiliseret  form  i  øK  Datas  bo-
mærke, og i dagens anledning var regne-
maskinen monteret i et smukt alarmskab,
således at Erik Levison under selv de mest
kritiske    og    usandsynlige   driftsforhold
altid er sikret regnekapacitet.

Ved en efterfølgende reception fik mø-
dedeltagerne  lejlighed  til  at besigtige an-
lægget  i  drift  og  nogle  af de  16  skærm-
terminaler,   som   systemet   betjenes   fra.
Næste    udbygning   vil    øge   antallet   af
skærme til 22.

Erik Levison Adopts
EAC Data's FlexData 11
0n  25th  Septe`mber  the  Pafticipcmt:s  im  Head
Office'`s   `Græphic   Coordi:mtion   Meetin{   -
comprisimg employees from H ead Office as well
a:s a number o.f over`sea!s branche`s and subsidri-
rie`s  - witnes`sed the inomgwation  o`f the  Flex-
Data  11  Group-EDP  syste`m at the  Prerises  o`f
our  Company's  `sub`stiiary,  Erik  Levison  Ltd.,
Copenhagen.

FlexData 11 represent:s a `turnkey'  sy`stem f or
`solving   admi,nistrative   Proble"s.   The   syste'm
consi:sts  o`f EDP  fyrogrcmme`s - adapted to ouf
Compåny'`s    requiTerru3nt:s    and    `standards    by

EAC   Data  -  arid  the  Group  miricomputer
Texa;s lnstr'u;mÆ!nt:s, ype TI990 .

The   EDP   system   comprises   a  numbeT   o`f
standard     module`s     PaTticularly     aimed     at

graphic  undertaking`s and busime`s`s f ims with
a wide range o`f Products amd nu:rm!'rous, diffe-
rent   cu:st;omer`s   amd   types   o`f   cwt,onwrs.   An

eff ective tTairimg Programme ha:s been evolved

f or u:sers o`f the `sy`stem wirich enable`s am under-
taking    to    `start    developing    EDP    with,out

Deltagerne i  Ho\Jedkontorets  koordinationsmøde bli-
ver  i   Erik   Levisons  udstillingslokaler  orienteret  om
FlexData 11 af øK Data eksperter.

Pai-[i(ipanus    iri    Head   Offt(p..s    (t)or(lin(ilit)ii    meelii.g   ai-p

hriefed    ()ri    FlexData    11    lr!    F.AC,    Daia    exi)ert``    in    Erik

Lei.i`st]n'.s  pxhiliilitm  htill.  Seale(l  ii.  lhe  frtml  r(>w  (fi.t»ii  lrrt) :

Mi-.  S.  A.  Emoehpere and  Mr. J . (`,.  Uftim(i(hi` R. T  Bri.sr()p

(Nigena)   Lt(l.`   Mr.   Gieeri   Bru.in`   Hpad   Offi(e``   F.x|)tJrl
Dppartnieni.  Mr.  0.  Stangeg(iard`  EAC,  Data`  an(l  iMr.  8.
Swming Ha"en` F.rih Lwi`stii. Lid.

-----.---                               _-.__.__ -:,-`-rsp:-_-                          i--                                                                                                             =-=iil±==TrTT-
_=i-iH`
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hariimg   to   engage   e'mployees   wilh   am   EDP   backgroumd   cis   `such.
The  inau`guration  mn;rk;s  the  termination  of the  initial  stage  in  the

radical modernizntion o`f Erik Levi:son's ad;ministrative contTol, and it i;s
at  the  same  ti:rriÆ!  the  first  sub`sidriJy  o`f  the  EAC  Group  which fu[ly
employs FlexData 11.

Fouf teen montks elap`sed from the ti:mÆ! the Pro`ject wa:s f if st con!sidered

until thi;s exte"siue admini;stf ative `system wa:s operational, Proo`f and m
encoufastng  example  o`f  lww  sub`sidjftries  with  widely  different  back-

grounds can dmw advantage o`f each other'`s kmow-how amd Product:s in
intimate and Productive co-operation.

On  lwmding  oveT  the  `sy`stem  and  computer  Mr.  Eric  Ple`sner,  EAC
Data  Departmental  Manager,  mentioned  the  considei.able  advcmtage
which Erik Leiii:son ha;s obtaimed by using equipment and Programring
which aTe standaf ds im the Group.

Pla"s for fwTther  development:s  o`f FlexData  11  comprise  syste'rris for
automatic   tTanscription  qf  managerrmt  report:s,  ad  hoc  amd  special
report!s for  Head Offtce.  Such report:s  can eventually be made wiitim a

few rrimutes on basis o`f fully uP-to-dnte dnta whrih for otheT reason:s af e
already `stored im the computer.

After  the  inauguration  Mr.  Eric  Ple`sner  hamded  over  t;o  Mr.  8.
Siienning     Harisen,     Erik     Levi;son     Ltd.'s
Managimg  Director,  a  modern  ver`sion  o`f the
antique,   oriental  abacws.  The   ajacus   form:s

Part o`f EAC,  Data'`s logo and in honouT o`f the
o(ca:sion  the  abacu:s  wa;s  mounted  in  a  nice
`alann box' , e"suring that Erik Levi;son under

eiien  the  mo`st  crucial  and  unlikely  working
conditio"   i:s   alniays   æsured   of  calcuhting
capacity.

At  a  `sub`sequent  reception  the  Participant:s
had m oPportuniq to i:nspect the equipment im
operation  amd  `some  of the  `sy`stem:'s  16  di:splay

units.   The   next  expansion  will  increa:se   the
nwmber o`f di:splays to 22 .

Indkøbschef  Ka`j  Gredtved,  Erik  l.evist>n  ApS.  i`fde-
lingschef Eric  Plesner, ØK  Data, og afdelingsleder 8.
Kronie  Pedersen  EAC (M).  Kuala l.umpur. betragter
FlexData  lls  »h`jerte«.

Mr.   Kai  G,rpdtiie(l.  Mr.   Em   Ple`sner.  (in(I   Mr.   8.   Ki-tii.ie

Pe(ler`sen  iiieTii   Fle>¢Dal(i   [I's  `l.earl',  [he  Texti``  ln`slniment:`

mini(()m|niler` lype TI990.

Direktør 8. Svenning Hansen takker direktør 0. Stangegaard
for >> reserveregnem.iskinen << .

Mr.  8 . Siienning Han`sen ihanks Mr. 0. Sinngegaard for the .standby (ompuieT',
ihe `(il(wn l)ox' l)eing in:s(ribed : `ln (a:sp of pmergenq -breah gla!ss' .'

Nyt samarbejde om datakraft
ØK Data ApS, RC DATAcenter A/S og det norske dataservice-
firma  Teamco  A/S  har etableret  samarbejde  om  indførelse  af
nye   teknologier,   såvel   på   datakraftområdet   som   inden   for
kommunikation og system-udvikling.

Samarbejdet vil også medføre en mere effektiv  udnyttelse af
eksisterende systemer,  og det  vil  muliggøre  fælles  planlægning
og  investering i  den  ventede,  ressource-krævende  udvikling af
fremtidige systemer tilpasset nye, teknologiske fremskridt.

Samarbejds-konstellationen udbygges yderligere i forbindelse
med et ønske fra en af de nuværende aktionærer i RC DATA-
center A/S om at afhænde en aktiepost, og øK Data og Teamco
indtræder som minoritetsaktionærer i RC DATAcenter.

Formålet med samarbejdet mellem de tre store dataservicesel-
skaber er at sikre virksomhederne en bedre platform i 80'ernes
konkurrenceprægede,  internationale  markedsføring,  uden  at
den enkelte virksomhed mister identitet eller særpræg.

øK Data er et datterselskab af ØK med  180 medarbejdere og
en  forventet omsætning  i  år  på  60  mill.  kr.,  mens  RC  DATA-
center  og   Teamco   beskæftiger   henholdsvis   370   og  250  og
omsætter  for  henholdsvis   100  mill.  og   125  mill.  kr.  i  indevæ-
rende år.

New Cooperation within Data Processing

ØK  Data  APS,  RC  DATAcenler  A|S  and the  Noni)eginn data `senii(e

ftrm o`f Team(o A| S haiie decided to cooperate in the iniroduction o`f ri,eiii
te(hnoloLste`s  in  the  data Proce`ssing f ield aJs  well  a:s within (ommunica-
tioris and `systerms development

The   co-operation  al:;o  implie`s  more   efftcient  utilization  of  exi:sting
`sy`stern;s   and  it  will  Permit  mutual  Plaming  and  irwe`stment  in  the
;nttcjpatedresourceåemandtmgdeve;opment`;ffuture`system:sadaptedto
new,technolostcaladvances.

The   cooperation   i:s,  furthermore,   cemented   by   orLe   o`f  the   Pre`sent
`sl.af elwlders  im  RC  DATAcenter  A|S  wii:shng to  `sell  a  block o`f `slwre`s

tlweby  enabling  ØK  Data  and  Teamco  to  `join  RC  DATAcenier  a;s
minoritv `shareholder`s.

The-(o()Peration  betnieen  the`se  three  lmge  daia  `seniice  ft:ms  airri:s  at
e"suring for the `ft:m:s a better Plat`fom for the competitive inte'mational
marketing  actiiiities  o`f the  I980ie`s  with,out  the  individunl `fims  losing
their identitv or di:stinctiTJe character.

ØK   Da-ta  -  an   EAC   siib`sidiary  -  employs   180   People  amd  the
1980-turnover ijs expected to reach 60 miltion Dani:sh, Kroner, whj,le RC
DATAcenter and Teamco employ 370  and 250 People re`spectiiiely with
turnover`s thi:s year o`f 100 rrillion arid I 2 5 rrrillion Kroner re`spectively.
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Nyt onlline system i Bankafdelingen
Et  nyt  EDB-system  er taget i brug af Hovedkontorets bankafdeling.  Systemet er opbygget efter
helt  moderne  principper og arbejder med en  on-line del og en  batch  del.  Til  brug for on-line
delen   er   opstillet   en   skærm   og  en   printer.   Medarbejderne   i   afdelingen   indtaster  selv  de
banktransaktioner, som  tilgår i  dagens  løb og får Øjeblikkeligt opdateret den  pågældende bank,
således at samtlige bankpositioner inklusive rentesatser og lånegrænser, kan aflæses på skærmen.
når det Ønskes.

I tilfælde af større udsving i valutakurserne kan der via skærmen rekvireres kursregulering, og
kursdifferencerne kan  nu aflæses  på de enkelte bankkonti (een bankkonto pr. billede), samtidig
med at der på printeren udskrives en kurs`journal, som viser den totale kursdiffcTence.

Når Bankafdelingen har sluttet dagens indtastning, gives via skærmen ordre til udskrivning af
daglige  `journaler.   Udskrivningen  foregår  på  egen  printer,  og `journalerne  udskrives  efter  2
forskellige sorteringskriterier. således at den ene  kan benyttes af Bankafdelingen og den anden
af de Øvrige afdelinger som  »kvittering<< for dagens banktransaktioner.

Batch delen er den del af den tilknyttede opgave, som udføres sideløbende hos øK Data. Hver
aften foretages kørsler som :

1.   opsamler bogføringsdata til FlexData's debitor-/kreditor-og bogføringsmodul.
2.   klargør bankkonti (billeder) til næste dags arbe`jde.
3.   opsamler data til udskrivning af diverse månedlige lister` s()m udskrives hos øK Data.

Der   er   to   store   fordele   ved   systemet.   Bankpositioner   kan   følges   løbende.   og  der   spares
dobbeltregistrering` idet bogføring foretages automatisk.  Endvidere er systemet så enkelt, at der
ikke kræves speciel oplæring af brugeren.

Beauvaislplumrose solgt
Forhandlingerne   mellem   Plumrose   A/S  og   AB   Felix   lnternational,
Esl6v, om salg af Beauvais-Plumrose Danmark til det svenske fødevare-
firma er afsluttet med et positivt resultat, og den  1. november overtoges
Beauvais-Plumrose  Danmark  af den  svenske  koncerns  datterselskab  i
Danmark, A/S Felix Foods.

Overtagelsen  omfatter  BPD's  aktiviteter  inden  for  såvel  produktion
som   administration,   salg   og  distribution,   herunder   fabrikationen   i
bdense og Svinninge af færdige middagsretter, grøntsager, survarer og
tomatprodukter,  samt  salget  af disse  varer.  Virksomhederne.  der om-
fattes   af  salget,   beskæftiger   640   af  Plumrose-koncernens   ca.   1600
medarbejdere  i  Danmark.   Felix  Foods  overtog  samtlige  forpligtelser
over  for  medarbejderstaben,  og som  led  i  overtagelsen  var  medarbej-
derne tilsikret repræsentation i bestyrelsen.

Plumrose's  Øvrige aktiviteter i  Danmark -deriblandt kød-forarbejd-
ningen   i   Valby   og   Viby   samt   fremstillingen   af  mælkeprodukter   i
Horsens  m.m. -berøres  ikke af overtagelsen.  Aktiviteterne i udlandet,
der i løbet af de sidste  15 år er udvidet til at omfatte virksomheder med
salg og  produktion  af levnedsmidler i  Australien,  Canada,  Costa  Rica,
Ecuador,  United  Kingdom,  USA,  Venezuela  og  Vesttyskland,  berøres
heller ikke af aftalen med Felix.
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Fru k()nt()rc`hef

`|.  Krogh Beyer følger
oplysninger kaldt frem

på skærmen af
frk.  Birgitte Funch.

Mi.s. ] .  Kr()gl.  Beyer`

Deparliiienl(il  Man(igi>r.

r,,,,(li',gl,(",kinlg

;Tift»m(ititin  (m  lI.p Ti;`siial

Ii.spl(,y  ,)per,,'e,l  lr!

M;`s`s  Bir`tiii(>  Fiirirh.

Banking Department adopts
new On-line System

The  Banking Department at  Head Offt(e ha:s ad()P-

ted  (i  neiii  edp  .syslpm  deiieloped  in  a((ordan(e  iLiith

th(>   latest.  Prin(iple`s.   The   `sy`stem   operale`s   itiilh   an

()n-[inp   se(tion   (i`s   iiiell   a;s   a   bat(h   `section,   arid   a

T.ii`siial  di`splay  unil arid a Prinler haT.ie been i"stalled

in  the  department.  The  employees  rest`ster  all  bank-

ing   tr(in`sa(tion`s   diiring  the   day  and   lhe   releiiant

banh  a((oumt:s  are   im;ediaiel;  brought   iip  to   ihe

imniite  by  the  `y`stem.  Whe";er  reqi`iired  rill  infor-

m(ition  iike  ba[;ince`s, raies of intere`;t. and  limii;s (an

I)e read from the iit:siial di;splay unii.

In  (a`sp  of  `sub`stnntial  flii(tuation`s  in  the  rate`s  of

ex(hange.  a  reqiiest  for  ex(l.ange  adjiustmenl (an  be

made   T.iia   the   di`splay   .inii   and   the   di[ference`s   in

ex(hange   are   noiii  `shoiim  on   the   indiiiidiial   banh

(i((mints.  At  the  .same  time  lhe  Prinier  Produ(e`s  an

ex(h(inge  adiii`stment  journal  showing  the  tot(il  dif-

feTen(e in px(hange.
Whpn  nill  reti`siration:s for  the  day  are  (ompleied`

an order for a Prinl-oiit of daily ioiirnal`s i`s ghien via

the   di`sP[(iy  iinii.  and  thp  Print-out  i`s  done  on  t]tir

oum Printei-. The itnimaLs are armnged a((ording io

tuit) diffpreni `sorting (riieria : one .sei for the Banking

Depai.tment   and   one   `set   for   the  departrnentis  (on-

(prne(l`    hoth   `seniing   a`s   a    re(eipi   for   the   da!.s

trama(tion`s.

The   bat(h  `se(tion  of  the  neiii  `sy`siem  i`s  Processed

indppen(lent!y al  EAC,  D(ita  biit i`s linhpd iip uiith the

on-[irip   fiin(tion.   Eiiery   piiening   a   riiri   i!s   ma(le

u,hi(h..

I )  (()llect`s  b()okirLg  daia  for  FlpxDaia.s  debiorl(redi-

tor and genpral a((minting modti[e

2)  mahe`s    ready    bani¢   a((ount:s   (di`s|)lay`s)    ftir   the

followingd.ay'`suiork
3)  (olle(t`s  and  `siore.s  (|aia  for  varimi`s  m()nthly  li`st`s

iiihi(h are Prinlpd at EAC Dtita.

The  system ha`s tw() mairi a(hianiages :  banh bal(in(es

(an  i)e  follouied  (ontimiou`s[y  and  a(cmint:s  entries

are  (reated  aiitomati(ally  llm`s  doing  away  iiiith  the
neces`sity  of a `setond  reritration fo; book;ng Purpo~

.f;es.   Ftirthermorp,  the   sy`slein  i`s   e(i`sy   to  opprale  an(l

requires no `special tr(iining o`f the ii`spr.

Beauvaislplumrose sold
Ne`goliation:s  betuieen  ()ur  C,ompany.s  sub`sidiary,   Plumrose  Ltd..  Copenhagen,

and tiie  Suie(li`sh food`stu`[f (()n(err.  AB  Felix lnternational,  E`sli;ii` invohiing the

sale    of   Beauvai`s-Plumro`se    Denmark   to   the    latter,    have   been   succe`s`sfully

(on(luded. and on  1 sl NOT.iember Beauv(ii:s-Plumrose Denrnark uia`s taken oT!er bv]

the Siiiedi`sh (on(ern'`s Dani`sh `stib`sidiar\, A|S  Felix Food`s.

The  i(ikeover  (ompri`se`  BPD'`  a(ti;iitie` wiithin the  Pr()d.i(ti(m  fie[d  a`s well  a`s

(idinini;slmtion.   .s(iles   an(l   di`strihiition,   in(luding   Pro(es`sing   in   Oden`se   tind

Siiinnirtge    ()f   re(i(ly-made    mea[`s`   iiegetab[e`s,   Pichled   iiegelable`s   and    tomato

Pro(hi(ls  a`s  uiell  a;s  `sale.s  ()f  same.  TI.e  fa(t()rie`s  wlLich  arp  included  in  ihe  sale
emf)lo!   640   oiit  ()f  thp   Phimr()se  (()n((rr.'s  approximately   1 `6()0   employee.s  in

Denm(irh.  Felix F()o(l`s  a`s`siime(l  all obligation:s loward`s lI.e  einplti!ee`s` and a`s  Part

()f   tlu'    t(ike(nier    lhe    emp[()yee`s   were   (i`s`siii.ed   repre.seritaiion   t]ri   the   board   of

dire(l()r`s.

Plumro.se's  other  a(tiiiitie``  in  Denmarh -in(luding  mpat  Pi-o(es`sing  in Valby

an(l Viby (i`s wel[ (us  Pr()(e`s`sing ()f (laiTy  |)r()dii(t:s in H()rserN et(. -are not affe(ted

l)y   tlte  l(iheoiipr.   Nor  are  tl.e  (i(liiiitie.s  abroad.  iiihi(h  durin`g  lhe  Pa`st   15  yeai.`s

havp  in(rea`s?(l «m`sider(ibly arid now  (omprrise Pr()(e````ing and sa[;` of f ooistuf f `s

in   Au`sti-alia`  C,anada`  Co`sla  Ric(i.   E(ua(lt)r,  the  t,rnite(l   Kingdom`  the  tJ.S.,

V eri ez.i(la a nd w est Gi prma" .



Ny samsejling: EACIKnutsen Line
øK  og  det  norske  rederi  Knutsen  Line  A/S
har  truffet  principbeslutning  om  at  sammen-
slutte  de  to  rederiers  liniefart  mellem  Nord-
amerikas  Stillehavskyst  og  Det  F`jerne  Østen/
Vestaustralien.

Forudsat   at  samarbejds-aftalen   godkendes
af    de    amerikanske    skibsfartsmyndigheder,
Federal   Maritime   Commission,   vil   den   nye
liniefart  blive  etableret  i  begyndelsen  af  1981
under navnet F.AC-Knutsen [.ine.

EAC-Knutsen  Line  vil  tilbyde  en  forbedret
kundeservice   gennem   et   rationaliseret  afse`j-
Iings-program,   der   bliver   mere  effektivt  og
bekvemt   for  såvel   afskibere  som   modtagere
med  tre  månedlige  anløb  af  de  fleste  havne
med  lo-dages intervaller.

Samarbejdet  mellem  ØK  og  Knutsen  l.ine
betyder  en  væsentlig  forbedring  af transpor-
ten  over  Stillehavet.  Begge  selskaber  har dre-
vet  rederi\Jirksomhed  siden  århundredskiftet
og har stor erfaring i liniefart. De vil tilsammen
disponere  over  en  flåde  af  moderne  special-
skibe og vil kunne tilbyde en konkurrencedyg-
tig  container-service,  der  omfatter  både  køle-

gods-kapacitet   og   kapacitet   til   transport   af
udstyr til byggeri og andet svært materiel.

Knutsen   l.ine  driver  i  dag  Stillehavstrafik
mellem  Nordamerika,  Australien og Det  Fjer-
ne   Østen/japan   med   seks   linieskibe,   mens
ØK's   Transpacific   Service   betjenes   af   fem
l.iner Replacement-skibe.

Kn\itsen l..ine's Marie Bakke

New Joint Sailing Arrangement:
EAC-Knutsen Line

EAC  and  the  Norwestari  .shipowners  Kmit:sen  Line
AIS    h(iiie    in    Prin(iple    (igreed   io    (ombine    iheir

`enii(es  I)etuieen  ihe  N()rth  Ameri((in  P(uifi(  Coa:st

(ii.(l  lhe  F(ir E(i`st/We.st A.i`slr(ilia.

Stil)je(t  1()  (ippr(ni(il  I)y  lhe  U .S.  Fe(ler(il  Maritime

C()mmi`ssi()n  tlte  neui  senii(e will  be  establi`shed  at the

l)eginning (if  I 981  iin(lei. ihp n(ime of EAC-KmitJsen

Lirle.

EA(`.-Kniii`sen    Line   uiil[    be   ()fferir.g   imp"ied

`enii(e`s  to  (ii`st()inprs  llumigh  a  rationalized  s(iiling

|)r()gr(imme  uihi(h  will   I)e   more   e[fi(ient  and  con-
iienienl  1(]  `hipper`s  (in(l  re(eiiier`s (ilike,  lhree m()nth!y

((ilk  l)pin!g `slate(l  (ii mt)st  i)ort;s ai  1 ()-(lay  iritenial:s.

Thp  (()t]/)er(iti()n  betui.epri  EAC  (ind-Kmitisen  Line

iiiill   ine(in  (i  (()n``i(ler(ib[e  irnprovpmpnl  t)n  lran`sport

(i(i-tJ`s`s  the  P(i(ifi(.  B()ih  fim`s  h(we  I)eer.  engage(l  in

`hipping sin(e  tl.e  tum t]f the (entury  antl have va`st

ex|)ei.ienfe  in  liner  senii(es.  Belween  lhem.  lhe!  will

h(we    (i    fleel    ()f    m()(lern,    spe(ial    iie`s`sel`s    at    tl.etr

(li`sPo`vil    (in(l    will    l)e    (ible    to    t)ffer   a    ct)mpetitive

(()nlaiT.er  ``enii(e.   (ompri`sing  refrigerated  spa(e  a`s

iiiell   (i`s   .s|)(i(e   f()r   tr(in,`sport   of   equipment   for   lhe

I)iiil(ling in(hi`stry (ind oihpr heavy maieriel.

Kniii.sen   Lir;e   at   f)re``eni   m(;mtai"s   Pa(tft(   `pr-

iii(es  l)etziieer.  N()i.th  Ameri((i,  Au`stralia  and  tlbe  F(ir

E(ist/](ip(n.    with    `six    Liner   Ves`sel`s    uil.ile    EAC,'s

Tr(iii`sP(Lcifi(    Senii(e    i`s   of)er(ited   uiitl.   five   Liner

RepI(iæmer.ives:sel`s.

ØK's  LR-skib `Srttnfjtt

Nye elever på Hovedkontoret
24 elever har påbegyndt uddannelsen i København med henblik på senere udsendelse
til oversøisk tjeneste. Nedenstående billede viser dem i Hovedkontorets gård.

1.   Aa. Jørgen Hastrup
2.   Christian  8. Seidelin

3.   Allan  Brink

4.   Peter Damgaard
5.   Gunnarvolkers
6.   Mikael Knudsen
7.   Henrikspandet Møller
8.   Niels Jakob Helweg-Larsen
9.   Henrik Fabricius-Bjerre

10.   Jan Kolind Christensen
11.   Søren  Harbel

12.   Bent Erlandsen
13.   ErikThouber

14.   Jørgen Graulund Jørgensen
15.   Kim  Fuglsang

16.   Morten Fæster
17.    UlrikFriisDahl

18.   Søren Kristensen
19.   Kurtseverinsen
20.   Torben Krogsgaard Handest
21.   PeterFulfordwilliams
22.   Poul søeJensen
23.   Flemming Nyenstad Enevoldsen   LqH!:
24.   Thomas Ejner christfort

Universitets-tak til øK
ØK har fra et amerikansk universitet mod-
taget   nedenstående.   fornemme  certifikat
»i  anerkendelse  af  Kompagniets  støtte  og
assistance ved gennemførelse af universite-
tets   European   l,aw   lnternship  Program-
me«.   Programmet  indebærer  en  midlerti-
dig beskæftigelse  i  F.uropa af unge, ameri-
kz`nske .jurister,  og  Kompagniet  har  med-
virket til  gennemførelsen  ved at  påtage sig
\'ærtskabet   for  to  jurister   fra   MCGeorge
School of Law ved  University of the Pacific
i Sacramento` Californien.

UNIVERSITY OF THE PACIFIC
MCGEORGE SCHOOL OF LAW

1 ', ^'y"ria'io,,

`if siipiwl niid nssisini\ce r.md.r"l  to thc

E\iroi"mi\  lliiL.  liit..msliip  PTogmm

MCG.+.r*L. Sclio{il  `i| Lni`i  is i]I.msod  lo cori|cr  thls

CERTIFIC^TE OF RECOGNITION
mh

c5S® Gcist æsititic eomptit+9

tiufk

University thanks EAC

Fi.t)m  ar.  Ameri(ar.  unhier:sily oiir C,omptiny  I.ti`s

re(eiiie(l   (ib()ve   (erl.fi((ite   t)-f   (ippre(ia-tu)n-.  TILe

Pr()gr(imme  in  que`sti()n  inv()lve.s  lpmp()r(iiT ui()rk
in  F..ir()P('  ()f !(ning,  Ameri((in  lauiyer's`  an(l  tiiir

C,(]mp(my    h(i`s    (i`ssi`sip(l    by    l)ping    h().st    ft)r    twt)

I(iwyei-.s   fr()m   M(Gie()rge   S(Iu)()l   ()f   Laui   at   llip

UniTiei.`sity   t)`f  the   Pa(ifi(   in   S(i(rameni().  (`,(ili-

f,„-ni,,.

New Apprentices at Head Office
24  neiii (ipprenlic,e`s haiie (omrnenced lheir tr(iiibiiig iii (:ti|)eriliagen

with a iiieui 1() l(iler ()versea;s seniice.

j`Qaj`TflflflflQ S QriQQfl fi n



Udnævnelser / Appointments

Kontorchef Finn Koerner, Sekretariatet,
til direktionssekretær  1. oktober  1980.
Svend Aage Mønsted, Erik l.evison ApS,
til underdirektør.
Underdirektør  E. `|.  Mikkelsen,  Dansk  Fryse-
Tørring ApS. til direktør.

Mærkedage / Red letter days

S\'end  Aage Mønsted                       F.. `].  Mikkelsen

Nyansættelse / Joined our Company
Skovtekniker Steen Haugaard Sørensen.
til  Douala.

Filialforflyttelser / Tra nsfers

Ole Kajander, midlertidigt l ndustriafdelingen ,
til  l`agos.

Bjørn Blangsted Henriksen, Hong Kong,
til  Beijing.

Niels`|ohn Madsen, Hong Kong, tiljakarta.
Finn  Holm` Manila,
til  Heidelberg Eastern, New York.
Henning Thorndahl, Hong Kong,
til Vancouver.
Carl Edvard Ejby Hansen,jakarta,
tiljohannesburg.
Mads Michael Rahbek, Durban, til Bera de
Venezula efter træning hos Paul Bergsøe &
Søn.

Genudsendelse / F]e-transfers
Chr.  l,und, Skibsafdelingen, udsendes ikke
til Tema (Ghana) som tidligere meddelt.

Udsendelse til filialtjeneste /
Transfers to overseas service
Niels Dyrvig Madsen` Eksportafdelingen,
til Heidelberg Eastern, New York.

Forflyttelser til Hovedkontoret /
Transfers to Head Office
Kaptajnj. A. Vest, ScanDutch,
til Skibsafdelingen.

jan Corfix Møller, Seoul,
midlertidigt til Regnskabsafdelingerne.
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Forflyttelser til europæiske kontorer /
Transfers to European offices
Dan Schjorterich Nielsen, Skibsafdelingen,
til ISA, Hamburg, som Sales Manager,
Regional Marketing Officer for EAC Lines,
Henrik Møen. Skibsafdelingen.
til træning hos EAC` Paris.
Per Stangegård, Træafdelingen.
til træning hos F.AC, Paris.

lntern forflyttelse /
Transfers within the Head Office

lngeniør Anders Svendsen,
SkibsafdelingensT.P.D.,
til Containerafdelingen.

Forflyttelse til datterselskab /
Transfers to affiliated Companies
Bent Troels Nellemann, Skibsafdelingen`
til Dansk Fryse-Tørring ApS.
Kaptajn P. Strand, Skibsafdelingen,
til ScanDutch.

Overgår til sejlende personale /
Transfers to Maritime Service

Overstyrmand Svend Engelbrecht`|ørgensen,
Skibsafdelingen.

Diverse / Micellaneous

1   listen  over  udsendt  dansk  stab  i  ØK-bladet
nr.  5  blev  Peter  Bjørn  Mortensen,  Portland,
beklagelsesvis ikke nævnt.

Pensioneret / Retired
Underdirektør Valdemar Schmidt,
1. oktober  1980.

Kapta.jn A.  P.  Moldt`  1. oktober  1980.

Forvalter Aa. Schæfer, Nakskov Skibsværft`
1.  november  1980.

Udtrådt af Kompagniets tjeneste /
Left our Company

1. styrmand Elo Hardy Nielsen,
Skibsafdelingen.
Poul Kragsig Vestergaard, Durban.
Arvid Michael Bodentien, Douala.
Maskinmesterjørgen`7ensen.

Bryllup / Wedding

Finn  Holm. Manila, har på Filippinerne ind-

gået ægteskab med Maria May Banaria.

Jubi'æer /
Anniversaries

2 5  „0 ,-

H()\.mester
Kzij  Riinchel.

H(]\.edkontt)ret.
L) 1.  n(t\'ember  1980.

Kaptajn
H. 0.  Hansen`
l`.~7..januarl98l

M<iskin(`hef
S\'end  Bendixen,
1 `:j.  januar  1981.

H()\'mester                                      H()\'mester

.|()hn  F.  Nielsen.
15.  j:`niiar   1981

Kaptzlin
Bjørn  Viktoi. Mvrthiie.
Skibsafdelingen.
`_)0.  ianiizir   1981.

F.gonp{ilmquist,
] 5.  janiiar  1981.

It   E]E,

Maskin(`hef
S\'en  R.  8. 0lsen.
`2 1.  februar  1981

Runde fødselsdage / Birthdays
#5 /i)-   Direktør`|. Chr.  Aschengreen`

Esperance A116 6 A.1'`

2920 Charlottenlund`
17. `januar  l 98 l .

7/J Æ)-   Hr.  H. G.  Rude, Willow Corner.

Enton Green` Godalming, Surrey, England,
24.  februar  1981.

65 n°7.   Hr.  Haraldjessen, Chalet  194.

Urbanization Campos Mijas.
Fuengirola (Malaga), Spain`
9.  februar  I 981.
Hovedkasserer Ove Hay Simonsen`
»Skovgaarden«jonstrupvang`

2750 Ballerup.
26.  februar  1981.

60 Å)-   Ingeniør Arne Cortzen, Industriafdelingen`
27. `januar  l 98 l .

50 n°7.   1. styrmand Torben Petersen,
6. .januar  1981.

Nielsjørgen l.und. Telegrafkontoret`
14.januar  l98 l .
Maskinchef lver Bossen Pedersen.
26. januar  l 98 l .

`|ohn 1„ 8. `|Ørgensen. Rengøringsassistent`
31. `januar  l 981.



Dødsfald   .   Obituaries

Pensioneret   maskinchef   A//rw/   fifÅ``Jn?t`t``f72

er  afgået  ved  døden  den   27.   september
1980, 74 år gammel.

Alfred  Rasmussen  blev ansat  i  Kompag-
niet   som   `juniormaskinmester   i    1929   og

se`jlede  i en årrække  på langfart.  hvorefter
han  overgik  til  afløsningst`jeneste  og  repa-
rationsarbejde i europæisk fart fra  1939.

Alfred  Rasmussen  blev  udnævnt  til  ma-
skinchef i   1954  og gjorde  fortsat  t`jeneste  i
Europa  i  Kompagniets  linieskibe  indtil  sin

pensionering i  1971.

Prokurist Fn./z A. A7i//crtf72,  Importafdelingen, afgik den 7. oktober  1980 ved døden i en alder
af 52 år efter kort tids sygdom.

Prokurist   Fritz   Andersen   blev  ansat  i   Kompagniet  som  elev  den  4.  september   1946  i
1 mportaf`delingen og blev den 29. september  1950 udsendt til oversøisk tjeneste.

Han  var  stationeret  i  Tientsin   1950-52,  i  Hong  Kong   1952  og  i  Bangkok   1952-58  og
1962-65 og i Shanghai  1958-62.

Ved  overflytningen  til  Hovedkontorets  lmportafdeling  i  1965  fik  Fritz  Andersen  special-
fuldmagt med titel af kontorchef, og i l.iberia, hvortil han udsendtes i  1967, undnævntes han
til General Manager.

Den    1.    februar    1972   kom   kontorchef   Fritz   Andersen   atter   til   Hovedkontorets   lm-

portafdeling og  udnævntes  samtidig til  prokurist.  I  april  1979  genudsendtes  prokurist  Fritz
Andersen til Monrovia, men returnerede til Danmark i`juli måned i år på grund af sygdom.

Sjælland F]undt
1  sidste  uge  af juni  -i  forbindelse  med  det
årlige  se`jlstævne  Sjælland  Rundt  -  besluttede
Roklubben  at vise  fanen  ved  at deltage  med  2
både  (toere  med styrmand).  De seks deltagere

(på billedet fra venstre:  l.ars Gt.inther. Torben
Nielsen,    `|Ørn     MØIler,    `|ens     Bager,    Claus

Frahm,   Peter   Ellehuus)   nåede   på  grund   af
vejrets   ugunst   ikke   at   gennemføre   på   den
selvnormerede  tid  (een  uge),  men  måtte  søge
havn i  Karrebæksminde, for i en efterfølgende
w:ek-end   at   ro   bådene   resten   af  ve`jen   til
København.   Denne   usædvanlige   indsats  har
skaffet  Roklubben  mange  guldårer (for  1.000
km roet) i denne sæson.
V

Kanindåb
ØKs  Roklub  afholdt  6.  september  kanindåb,
hvor  ls  førstegangs  roere  måtte  lide den  tort
at  blive  underkastet  Kong Neptuns dåbsritual.
K()ng  Neptun  (Claus  Frahm)  ankom  værdigt
med sit følge til bådebroen på Langelinie, hvor
kaninerne   og   et   stort   antal   gæster   spændt
ventede.   Begivenheden  forløb  på  bedste  vis,
alle  kaninerne  -  og  enkelte  gæster  -  fik  en
vandtur.                                                                             D

Fr:i  t)\'en  og  nedefter -  Kaninerne  \'entei-  nervøst  på
K()ng   Neptuns   :ink()mst.   -   Kt]ng   Neptuns   svende

t:`tirer  hårdt  r2i(  på  en  mt>dstr:€bende  k:`nin.  -Have(s
hersker læser sin  erklæring op. - F.fter endt  beh`nd-
lin,ir   med   ildelugtende   subst:inser   hi€ldes  et   t>ff`er  i

hl\,nen.

E#fi=`__

E_  __      --_--=--=='=E ±Fjæ"
Travalje-kaproning
1  den  årlige  Traval`je-kaproning  Tuborg-løbet  den  2.  september  deltog  ØKR  traditionen  tro
blandt    12   konkurrerende   hold.   Vinder   blev   Hundested-fiskerne   (tiden   5.02)   over  `]ydsk
Færgefart.  ØKR  besatte  6.  pladsen  med  tiden  5.33  foran  nr.  7  A.  P.  Møller  med  5.36.  Kun  6n

.gang tidligere -i  1978 -har vi tangeret denne gode tid.

Der   lægges   kræfter  i.   Fra  `Jenstre:   Torben   Nielsen.   I,ars  Gt.inther.  Steen   F.`jlsko`J.   Peter  Ellehuus`   Morten

Rasmussen` `|ens Bager, .|ørn Møller. Claus Frahm og l.ars Amstrup (styrmnd).
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